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LATVIESU

RiPZAGIS D23551, D23651

Apsveicam!

JUs esat izvelejusies DEWALT instrumentu.
DeWALT ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam

ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
D23551 D23651

Spriegums v 230 230

(tikai Apvienota

Karaliste un Irija) Vo 2301115 230/115
Veids 1 1
leejas jauda W 1050 1350
Atrums bez noslodzes min" 5000 5000
Zagesanas dziums

90 (bez virzosas sliedes) mm 52 62

90 (ar virzoso sliedi) mm 47 57

45 (bez virzosas sliedes) mm 37 49

45 (ar virzo3o sliedi) mm 32 44
Asmens diametrs mm 165 190
Asmens biezums mm 25 2,6
Asmens iek3&jais diametrs mm 20 30
Slipa lenka regule$ana 0-45° 0-55°
Svars kg 50 6,0
L, (skanas spiediens) dB(A 9 9
K, (skanas spiediena

neprecizitate) dB(A) 3 3
Ly, (skanas jauda) dB(A) 108 108
K, (skanas jaudas

neprecizitate) dB(A) 67 3,6

Vibraciju kopéjas vértibas (tris asu vektoru summa) ir noteiktas
atbilstosSi EN 60745:

Vibraciju emisijas vértiba a, =
a, = mis2 <25 <25
Neprecizitate K = m/s? 1,5 1,5

Saja informacijas lapa noradrta vibraciju emisijas

vertiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes
metodi, kas noradita EN 60745, un to var izmantot
viena instrumenta salidzina$anai ar citu. So vértibu

var izmantot, lai iepriek§ novértétu iedarbibu.
2 BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju

emisijas vértiba attiecas uz instrumenta

galveno paredzéto lietoSanu. Tomeér,
Ja instruments tiek lietots dazadiem
darbiem, ar atSkirigiem piederumiem

vai tiek slikti apkopts, vibraciju emisija

var at$kirties. Sados gadijumos var

ievérojami palielinaties iedarbibas
limenis visa darba laikposma.

Novértéjot vibraciju iedarbibas limeni,
lidztekus darba reZimam ir janem

Vvéra ar tas laiks, kad instruments ir
izslégts vai darbojas tuk$gaita. Sados
gadijumos var ievérojami samazinaties
iedarbibas limenis visa darba
laikposma.

Nosakiet ar citus drosibas pasakumus,
lai aizsargatu operatoru no vibracijas
iedarbibas, pieméram, javeic
instrumentu un piederumu apkope,
jarapéjas, lai rokas batu siltas,
jaorganizé darba gaita.

DroSinataji

Eiropa 230 V instrumenti
baro$anas avots

10 ampéri,

Apvienota Karaliste
un Trija 230 V instrumenti
kontaktdakSas

13 ampéri,

Apvienota Karaliste
un Irija 115 V instrumenti
16 ampéri, kontaktdakSas

Definicijas: leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
S0 rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, var iestaties nave vai gat
smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespé&jami
A bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negust ievainojumus, bet,
Ja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.
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LATVIESU

& Apzimé ugunsgréka risku.

EK-atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

D23551, D23651

DeWALT pazino, ka izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, ir razoti saskana ar $adiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2004/108/EK.
Lai iegutu stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties
ar DEWALT turpmak minétaja adresée vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavo$anu un DEWALT varda izstrada So
pazinojumu.

X fopre

Horst Grossmann

InZeniertehniskas un instrumentu izveides nodalas
priek§sedétaja vietnieks

DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Germany

31.12.2009.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma
risks batu mazaks, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Visparéjie elektroinstrumenta
drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek

ievéroti bridinajumi un noteikumi,

var glit elektriskas stravas triecienu,

izraisit ugunsgréku un/vai gat smagus

ievainojumus.

SAGLABAJIET VisUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins ,elektroinstruments”, kas redzams
bridinajumos, attiecas uz So elektroinstrumentu
(ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1) DROSIBA DARBA VIETA

a) Rapéjieties, lai darba vieta batu tira un
labi apgaismota. Nesakartota un vaji
apgaismota darba zona var rasties
negadijumi.

b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojoSu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

c) Stradgjot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiederosam
personam. NovérSot uzmanibu, jas varat
zaudét kontroli par instrumentu.

2) ELEKTRODROSIBA

a) Elektroinstrumenta kontaktdak3ai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdak$as. Neparveidotas
kontaktdak$as un piemérotas kontaktligzdas
rada mazaku elektriskas stravas trieciena
risku.

b) Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim
un ledusskapjiem. Ja jasu kermenis ir
iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

c) Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus
vai mitru laika apstaklu iedarbibai. Ja
elektroinstrumenta iek|ast Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

d) Lietojiet vadu pareizi. Nekad
neparnésajiet, nevelciet vai neatvienojiet
elektroinstrumentu no kontaktligzdas, turot
to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

e) Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagaringjuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam.
Izmantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai
arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

f)  Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitré vidé, ierikojiet elektrobaroSanu
ar noplidstravas aizsargierici. Lietojot
noplidstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

3) PERSONIGA DROSIBA
a) Elektroinstrumenta lietoSanas laika esiet
uzmanigi, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,
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LATVIESU

b)

°)

d)

e)

9)

Ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé.

Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var
izraisit smagus ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmér valkgjiet acu aizsargus. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsargaprikojumu,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus
ar neslido$u zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, ir mazaks risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinaSanu.
NodroSiniet, ka pirms pievienoSanas
elektrotiklam vai akumulatoru baterijai,
pirms elektroinstrumenta pacelSanas

vai parnésasanas, slédzis ir izslégts. Ja
elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
nonemiet no ta visas regulédanas

atslégas vai uzgrieznu atslégas. Ja
elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai

ir piestiprinata uzgrieZznatsléga vai
regulésanas atsléga, var git ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi
staviet uz piemérota atbalsta un saglabajiet
lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varat saglabat kontroli par
elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsiknéSanas un savak$anas
ierices, obligéti tas pievienojiet un
ekspluatéjiet pareizi. Lietojot puteklu
savacéju, iespéjams mazinat puteklu kaitigo
ietekmi.

4) ELEKTROINSTRUMENTA EKSPLUATACIJA
UN APKOPE

a)

b)

°)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam
piemérotu elektroinstrumentu. Ar pareizi
izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robeZas paveiksiet darbu daudz labak un
dro$ak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iespéjams kontrolét
ar slédza palidzibu, tas ir bistams un ir
jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas,
piederumu nomainisanas vai

novietoSanas glabasana atvienojiet
kontaktdaksu no baro$anas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet
akumulatoru. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbina$anas risks.

d) Glabgjiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un
neatlaujiet to ekspluatét personam, kas nav
apma@citas to lietoSana vai neparzina $os
noteikumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

e) Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi
savienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ar vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti,
kam nav veikta pienaciga apkope.

f)  Regulari uzasiniet un tiriet
griezgjinstrumentus. Ja griezéjinstrumentiem
ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati,
pastav mazaks to iestrégSanas risks, un tos
ir vieglak vadit.

g) Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noteikumiem, nemot véra darba apstaklus
un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

5) APKALPOSANA
a) Uzticiet sava elektroinstrumenta
apkopi un apkalposanu kvalificEtam
remontstradniekam, lietojot tikai identiskas
rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

PAPILDU TPASi DROSIBAS
NOTEIKUMI

Drosibas noteikumi visiem
zagiem

a) /\ BISTAMI! Netuviniet rokas zagésanas
zonai un asmenim. Turiet otru roku uz
paligroktura vai motora korpusa. Ja ar
abam rokam turat zagi, tas nav iespéjams
savainot ar asmeni.

b) Nesniedzieties zem apstradajama materiala.
Aizsargs nevar jis aizsargat no asmens
zem apstradajama materiala.

¢) Noreguléjiet zagésanas dzilumu atbilsto$i
apstradajama materiala biezumam. Asmens
zobi zem apstradajama materiala nedrikst
bt redzami pilniba.
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LATVIESU

d) Nekad neturiet zagéjamo materialu
ar rokdm vai uz kajas. Nostipriniet
apstradajamo materialu uz stabilas
platformas. Ir svarigi pareizi atbalstit
materialu, lai tam bdtu minimali japieskaras,

— Ja asmens griezuma ir izliekts vai nepareizi
novietots, zobi uz asmens aizmuguréjas malas
var ieurbties kokmateriala virsmas aug$dala,
ka rezultata asmens pacelas ara no iecirtuma
un atlec atpakal operatora virziena.

lai asmens neiestrégtu un lai nezaudétu
vadibu.

e) Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu

pie izolétajam satverSanas virsmam, ja
griezéjinstruments varétu saskarties ar
apsléptu elektroinstalaciju vai ar savu
vadu. Ja griezéjinstruments saskaras ar
vadiem, kuros ir stréva, visas instrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

Zagéjot gareniski, vienmér izmantojiet
garenzagésanas ierobezotaju vai

taisnas malas vadiklu. Ta tiek uzlabota
zagésanas precizitate un mazinas asmens
iestrégsanas iespéja.

g) Vienmér izmantojiet asmenus ar pareizu

ass diametru un formu (dimanta vai apalo
ripu). Asmeni, kas neatbilst instrumenta
varpstas lielumam, darbojas ekscentriski,
ka rezultata varat zaudét kontroli par
instrumentu.

ara no apstradajama materiala virziena uz
operatoru, un $o darbibu nav iespéjams
kontrolét.

Ja asmens ir saspiests vai, iegriezumam
aizveroties, stipri saliekts, asmens iestrégst
un motora reakcija strauji graz ierici atpakal
operatora virziena.

Atsitiens rodas zaga nepareizas lietosSanas un/vai
nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata
un to var novérst, veicot atbilstoSus piesardzibas
pasakumus.

a)

b)

Nepartraukti ciesi turiet zagi ar abam

rokam un novietojiet rokas ta, lai pretotos
atsitiena spékiem. Nostajieties viena no
asmens pusém, tikai ne viena limenr ar
asmens zagésanas Iniju. Atsitiens var
izraisit instrumenta atlécienu atpakal, tomér
atsitiena spékus var kontrolét, ja tiek veikti
piendacigi piesardzibas pasakumi.

Ja asmens ir iestrédzis vai ja kada iemesla
dé| zagésana ir partraukta, atlaidiet méliti un
Z&agi turiet nekustigi materiala, lidz asmens
pilniba apstajas. Nekad neiznemiet zagi no
materiala vai nevelciet to atpakal, kamér
asmens atrodas kustiba, jo pretéja gadijuma
ari var notikt atsitiens. Novértgjiet situaciju
un vérsiet to par labu, lai novérstu asmens
iestrégsanas céloni.

h) Nekad nelietojiet bojatas vai nepareizas ¢) Ja atkal uzsakat zagét, centréjiet zaga
asmens starplikas vai bultskrivi. Asmens asmeni iecirtuma un parbaudiet, vai zaga
starplikas un bultskrave ir ipasi paredzétas zobi materiala nav iekérusies. J’a zada
8im z&gim, optimalam darba rezultatam un asmens ir iestrédzis, tas var izlekt ara

_ ekspluatacijas drosibai. o vai atsisties no apstradajama materiala,

i) Nostajieties viena no asmens pusém, tikai uzsakot zagésanu.
ne viena limeni ar asmens zagésanas d) Atbalstiet lielus panelus, lai lidz minimumam
liniju. ATSITIENS var izraisit zaga atlécienu samazinatu asmens iespiesanas un
atpakal (sk. sadalu ,Atsitiena célopi un atsitiena risku. Lieli paneli médz nosésties

_ Operatora al’zsa_r dziba pret tiem’). pasi zem sava svara. Atbalsti ir janovieto

J)  UZMANIBU! Péc zaga izslégsanas zem panela abas pusés, tuvu griezuma
asmeni laizas lejup. Tie var izraisit smagus linijai un panela malai.
levainojumus. ) L e) Neizmantojiet trulus vai bojatus asmenus.

k) Nezagéjiet naglas. Pirms zagésanas Neasi un nepieméroti asmeni veido $auru
parbaudiet, vai uz zariem nav naglu un, ja iecirtumu, ka rezultata asmens izraisa
ir — iznemiet tas. parmérigu berzi, iestrégst vai rada atsitienu.

. - . f)  Asmens dziluma un slipa lepka
Atsitiena CG'OI;\I un operatora noreguléSanas blokéSanas sviram pirms
aizsardziba pret tiem zagésanas jabut cieSam un nostiprinatam.

Atsiti i D6KS Kei iost Ja noregulétais asmens zagésanas laika

— AISIens Ir pexsna reaxcya uz saspiestu, nobidas, tas var iestrégt vai izraisit atsitiena
saliektu vai nepareizi novietotu zaga asmeni, risku
ka rezultata zagis pacelas augsup un izlec ) levérojiet pasu piesardzibu, veicot

iezagéjumus éku sienas vai citas nosegtas
vietds. Ja asmens izvirzas materiala otra
pusé, tas var saskarties ar priekSmetiem,
kas izraisa atsitienu.
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Drosibas noteikumi apakséjam

aizsargam

a) Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet,
vai apaks$éjais aizsargs ir pienacigi
aizvérts. Nestradajiet ar instrumentu, ja
apakséjais aizsargs nekustas brivi un
uzreiz neaizveras. Nekad nenostipriniet
vai nepiesieniet aizsargu atvérta pozicija.
Ja zagis ir nejausi nomests, apakséjais
aizsargs var bit saliekts. Paceliet apakséjo
aizsargu ar ievilk$§anas roktura palidzibu
un parliecinieties, vai tas brivi kustas un
nepieskaras asmenim vai kadai citai detalai
visos zagésanas lenkos un dzilumos.

b) Parbaudiet apakséja aizsarga atsperes
darbibu. Ja aizsargs un atspere nedarbojas
pareizi, tie pirms lietoSanas ir jasalabo.
ApakSéjais aizsargs var darboties gausi
tadé|, ka ir bojata kada detala, svekainas
nogulsnes vai izveidojusies sanesi.

c) Apak$éjais aizsargs jaievelk manuali
tikai ipasu zagésanas darbu nolika —
iezagéjumu un kombinétu zagéjumu
gadijuma. Paceliet apak$éjo aizsargu,
ievelkot rokturi, un, tiklidz asmens ir
iezagéts materiala, apak$éjais aizsargs
ir jaatlaiz. Paréjo zagésanas darbu
gadijuma apak$éjam aizsargam jadarbojas
automatiski.

d) Pirms zagi novietojat uz darbagalda vai
gridas, vienmér parbaudiet, vai apak$éjais
alzsargs nosedz asmeni. Ja asmens nav
aizsargats un ir nolaists lejup, zagis var
sakt darboties atpakalgaita, sazagéjot visu,
kas ir ta cela. Nemiet véra to, cik ilgs laiks
vajadzigs, lai asmens apstatos péc tam, kad
slédzis ir atlaists.

Papildu drosibas noteikumi
visiem zagiem ar Ske|oSo nazi

a) Lietojiet izmantotajam asmenim piemérotu
SkeloSo nazi. Lai SkeloSais nazis darbotos
pareizi, tam jabdt biezakam neka zaga
asmenim, tomér ari planakam neka asmens
zobiem.

b) Noreguléjiet SkeloSo nazi ta, ka aprakstits
Saja lietoSanas rokasgramata. Ja ta
attalums, novietojums un iereguléjums nav
pareizs, tas var nespét novérst atsitienu.

¢) Skelosajam nazim darba laika jaatrodas
apstradajamaja materiala. Veicot isus
iezagéjumus, SkeloSais nazis nespéj
noveérst atsitienus.

d) Ja SkeloSais nazis ir saliekts, to nedrikst
izmantot darbam. Pat neliels traucéjums var
paléninat aizsarga aizvérsanas atrumu.

Papildu drosibas noteikumi
ripzagiem
» Valkgjiet ausu aizsargus. TrokSna iedarbiba
varat zaudét dzirdi.

Valkajiet puteklu masku. Paklaujot sevi putekiu
dalinu iedarbibai, var rasties elpoSanas
traucéjumi un, iespéjams, ari ievainojumi.
Nelietojiet tadus asmenus, kuru izmérs ir
lielaks vai mazéaks neka ieteicams. Pareizo
asmens atrumu skatiet tehniskajos datos.
Lietojiet tikai Saja rokasgramata noraditos
asmenus, kas atbilst EN 847-1.
* Nekada gadijuma nelietojiet abrazivas
griezéjripas..
« Skelo$ajam nazim jabiit noregulétam ta, lai
attalums starp $keloso nazi un asmens malu
nebdtu lielaks par 5 mm un asmens mala
nesniegtos pari $kelo$a naza apaksé€jai malai
vairak par 5 mm.

AtlikusSie riski

Ekspluatéjot zagus, parasti pastav art $adi riski:

— ievainojumi, kas raduSies, pieskaroties
instrumenta rotéjo$am vai karstajam detalam.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosibas noteikumi un
tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos
riskus nav iespéjams novérst. Tie ir $adi:
— dzirdes pasliktinasanas;
— pirkstu saspie$anas risks, mainot instrumenta
piederumus;
— kaitéjums veselibai, ko izraisa puteku
ieelpoSana, kuri rodas, apstradajot koksni.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

©

DATUMA KODA NOVIETOJUMS (1. ATT.)

Datuma kods (ee), kura ir noradits arT razoSanas
gads, ir nodrukats uz korpusa.

Piemeérs:

Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

2010 XX XX
RaZoSanas gads

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 ripzagis

1 paralélais ierobezotajs

14



LATVIESU

1 seSstlru uzgrieznu atsléga
1 lietoSanas rokasgramata
1 izvérsta instrumenta skata attéls

» Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav bojats
instruments, ta detalas vai piederumi.

» Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (1., 4., 5. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu
vai ta dalas nedrikst parveidot. To var
sabojat vai var gt ievainojumus.

. sledza mélite

. atblokéSanas poga

. priek$€&jais rokturis

. varpstas blokétajs

. puteklu savakSanas atvere

. zaga sliece

. SkeloSais nazis

. apaks$gja aizsarga ievilk§anas svira

TQ -\ ® O 0 T ®

. apaksgjais aizsargs

. zaga asmens

. slipuma reguléSanas poga

. ierobezotaja regulésanas poga (D23651)

——

. sliedes regulétajs: zagésana
. sliedes regulétajs: slipais lenkis
. atzZime zagésanai slipa lenkt
. atzZime zagésanai taisni
. dzilJuma reguléSanas poga

r. paralélais ierobezotajs
PAREDZETA LIETOSANA

Ripzagi D23551 un D23651 ir paredzéti
profesionaliem koksnes un plastmasas zagésanas
darbiem. Metala un akmens zagésanas darbiem
pieejamas abrazivas griezéjripas.

Tas NEDRIKST lietot mitros apstak|os vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatnée.

o o o 5 3

Sie ripzagi ir profesionalai lieto$anai paredzéati
elektroinstrumenti. NELAUJIET bérniem aiztikt
instrumentu. Ja So instrumentu ekspluaté
nepieredzé&jusi operatori, vini ir jAuzrauga.

Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam
spriegumam. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam.

Sim DEWALT instrumentam ir dubulta
| izolacia atbilstosi EN 60745, tapec nav
jalieto iezeméts vads.

c BRIDINAJUMS! 115 V jerices

Jjadarbina ar drosa izoléjoSa
parveidotaja palidzibu, un starp
primaro un sekundaro tinumu jabat
iezemétam ekranam.

Ja stravas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

Barosanas vada
kontaktdakSas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un
Irijai)
Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdakSa:

* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas

kontaktdaksas;

* pievienojiet briino vadu pie kontaktdaksas
stravas terminala;

* pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma terminala.

levérgjiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais droS$inatéajs: 13 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Ja ir vajadzigs pagarinajuma vads, lietojiet atzitu
vadu, kas ir piemérots §T instrumenta ieejas jaudai
(sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja izmérs ir
1 mm?;, maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilntba nost.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A ievainojuma risku, pirms piederumu
uzstadidanas un nonems$anas,
uzstadijumu reguléSanas vai
maini$anas vai ari remontdarbiem
izslédziet instrumentu un atvienojiet to
no elektrotikla. Slédzim jabat izslégta
pozicija. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gat ievainojumus.
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Zagesanas dziluma regulésana
(1., 2. att.)
1. Atskravéjiet dziluma reguléSanas pogu (q).

2. Bidiet slieci (f), 1dz ir panakts pareizais
zagésanas dzilums.

3. Pieskravéjiet dziluma regulésanas pogu (q).

BRIDINAJUMS! Lai darbs bitu
A paveikts maksimali kvalitativi, zaga

asmenim jabat izvirzitam apm. 5 mm

arpus apstradajama materiala (2. att.).

Slipa lenka regulésana
(1., 3. att.)

Slipo lenki iesp&jams noregulét robezas no 0° lidz
maksimalajam iestatlfjumam.

1. Atskraveéjiet slipuma regulésanas pogu (k).

2. lestatiet slipo lenki, noliecot zaga slieci (f), lidz
atzime uz dzilummeéra norada vélamo lenki.

3. Pieskravéjiet slipuma regulé$anas pogu (k).

Slieces noregulésana
zagésanai 90° lenki (1. att.)
1. Noregulgjiet zaga slipo lenki uz 0°.

2. Ar sviras (h) palidzibu ievelciet asmens
aizsargu un novietojiet zagi uz asmens pusi.

3. Atskravéjiet slipuma regulé$anas pogu (k).

4. Novietojiet stdreni pret asmeni un slieci ta, lai
noregulétu 90° lenka iestatijumu.

5. Pieskravéjiet slipuma regulé$anas pogu (k).

Zaga asmens nomainisana
(1., 4. att.)

1. Nospiediet asmens blokéSanas pogu (d) un
ar komplektacija ieklauto sesstiru uzgrieznu
atslégu atskravéjiet asmens spiléjuma
skravi (s), griezot to pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

2. Ar sviras (h) palidzibu izvelciet apakséjo

asmens aizsargu (i) un nomainiet asmeni (j).
No jauna pareizi uzstadiet starplikas (t, u).

3. Parbaudiet asmens rotacijas virzienu.

4. Ar roku uzskraveéjiet asmens spiléjuma
skravi (s), lai nofiksétu starpliku. Grieziet to
pulkstenraditaja virziena.

5. Nospiediet asmens blokéSanas pogu (d),
vienlaikus griezot varpstu, lildz asmens parst3j
griezties.

6. Ar seSstlru uzgrieznu atslégu ciesi
pieskravéjiet asmens spilgjuma skravi.

Skelosa naza regulésana
(4. att.)

Skatiet 4. attélu, kura noradita pareiza Skelosa
naza (g) regulé$ana. Kad ir nomainits zaga
asmens, vai péc vajadzibas noreguléjiet Skelosa
naza attaluma iestatijumu.

1. Noregulgjiet 0 mm zagésanas dzilumu, lai
varétu piek|dt Skelo$a naza (g) spiléjuma
skravém (v).

2. Atskravéjiet skraves (v) un izvelciet Skeloso
nazi maksimala garuma.

3. Noregulgjiet attalumu un pieskravéjiet skraves.

Paraléela ierobezotaja
uzstadiSana un reguléSana
(D23651, 5. att.)

Paralélo ierobezotaju (r) lieto zagésanai paraléli
apstradajama materiala malai.

SALIKSANA

1. Atskravéjiet ierobezotaja reguléSanas pogu (1),
lai varétu ievietot paralélo ierobezotaju.

2. levietojiet paralélo ierobezotaju (r) zaga sliecé
(f), ka noradts.

3. Pieskrivéjiet ierobezotaja reguléSanas pogu
(02
REGULESANA

1. Atskrivéjiet ierobezotaja reguléSanas pogu (1)
un iestatiet paralélo ierobezotaju (r) vélamaja
platuma.

Reguléjumu var nolasit skala (w).

2. Pieskrivéjiet ierobezotaja reguléSanas pogu

().

Virzosas sliedes mehanisms

Virzo$3as sliedes, kas pieejamas dazados garumos
un ka papildpiederumi, palidz ripzagiem veikt
precizu un smalku zagésanas Iiniju pa taisni un
vienlaicigi nelauj sabojat apstradajama materiala
virsmu. Virzo$as sliedes mehanismam pievienojot
papildpiederumus, ar to iespéjams paveikt precizus
zagéjumus lenki un slipi, ka arT sastiprinadjumus.

Ar skavam (z) piestiprina virzoso sliedi (x) pie
apstradajama materiala (6. att.). Izmantojot $is
skavas (z), virzo$a sliede (x) ir cieSi piestiprinata
pie apstradajama materiala (y), lai darbu varétu
veikt droSi. Ja virzo3a sliede ir novietota pie
zagésanas Inijas un ciesi piestiprinata pie
apstradajama materiala, ta zagéjot neizkustas.
SVARIGI! Augstuma skala paredzéta zaga
lietoSanai bez uzstaditas virzosas sliedes. Ja
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zagim tiek piestiprinata virzosa sliede, augstuma
atSkiriba ir aptuveni 5,0 mm.

RIPZAGA PIESTIPRINASANA PIE VIRZOSAS
SLIEDES (1., 7. ATT)

Lai zagésanas darbu paveiktu kvalitativi,
attalumam starp ripzagi un virzoso sliedi (x) jabat
loti niecigam. Jo mazaks attalums, jo precizaka
zagésanas Iinija uz apstradajama materiala.

So attalumu var iestatt ar divu sliedes regulétaju
(m, n) palidzibu, kas atrodas abas pamatnes
gropés, lai zagétu 0° (m) un 1-45° slipa (n) lenki.
Sliedes regulétaji ir precizas reguléSanas pogas,
kas |lauj samazinat attalumu starp ierici un virzoSo
sliedi. lestatot Sos regulétajus, zaga kustiba uz
saniem darba laika ir ierobeZota [t[dz minimumam,
tadéjadi nodrosinot vienmérigu zagésanas darbu.
PIEZIME. Regulétaji ir ripnica iestatiti uz
vismazako attalumu, tadé| pirms instrumenta
lietoSanas tie, iesp&jams, ir janoregulé un jaiestata
no jauna. Lai ripzagi piestiprinatu pie virzosas
sliedes, ieverojiet turpmakas norades.
IEVEROJIET! Visus zaga sliedes regulétajus
iestatiet pret virzoSo sliedi.

1. Atskravéjiet skravi, kas atrodas sliedes
regulétaja, lai varétu noregulét zaga stavokli
pret virzoso sliedi.

2. levelciet apak$€jo aizsargu un novietojiet
instrumentu uz virzo$as sliedes, raugoties, lai
asmens atrastos visaugstakaja stavokIr.

3. Grieziet regulétaju, I1dz zagis nofikséjas uz
virzo$as sliedes.
SVARIGI! Parbaudiet, vai zagis ir ciesi
piestiprinats pie sliedes, méginot zagi paspiest
uz priek$u. Zagis nedrikst izkustéties.

4. Pagrieziet regulétaju mazliet atpakal, lidz
zagis virzas brivi gar sliedi.

5. Turiet sliedes regulétaju tam paredzétaja
stavoklt un vélreiz nofiks€jiet skrivi.

PIEZTM!E. Izmantojot citas sliedes, mehanisms ir
VIENMER janoregulé.

Sliedes regulétaji ir uzstadti, lai ldz minimumam
ierobezotu zaga izkusté$anos uz saniem, zagéejot
ar piestiprinatu virzo$o sliedi.

Pirms zaga ekspluatacijas japielago virzosas
sliedes skabargu aizsargs (aa). Sk. sadalu
»,Skabargu aizsarga pielagosana”.

SKABARGU AIZSARGA PIELAGOSANA

Virzosa sliede ir aprikota ar skabargu aizsargu, kas
pirms lietoSanas uzsaksanas ir japielago atbilstigi
zagim.

Skabargu aizsargs (aa) atrodas uz abam virzosas
sliedes malam (7. att.). Skabargu aizsarga noliks
ir nodrosinat operatoram skaidri saskatamu
asmens zagésanas Iniju, vienlaikus novérsot
materiala atSkel$anos no zag&jamam malam.

SVART(EI! Pirms skabargu aizsarga pielago$anas
VIENMER jaizlasa un jaievéro sadalas ,,Ripzaga
piestiprinasana pie virzosas sliedes” noradijumi!
SKABARGU AIZSARGA PIELAGOSANA (8.-11.
ATT.)

1. Novietojiet virzo$o sliedi (x) uz koka
atgriezuma gabala (bb) ta, lai vismaz 100 mm
no tas bitu pari materiala malai. Izmantojiet
skavu, lai virzo$o sliedi cieSi piestiprinatu
pie apstradajama materiala. Tadéjadi darbu
paveiksiet precizi.

2. lestatiet zagim 15 mm zagésanas dzilumu.

3. Novietojiet zaga priekséjo dalu uz ta virzosas
sliedes gala, kas sniedzas pari materiala
malai, un asmenim jaatrodas sliedes malas
priekSpusé (9. att.).

4. leslédziet zagi un viena piegajiena Iénam
zageéjiet skabargu aizsargu visa sliedes
garuma. LTdz ar to skabargu aizsarga mala
precizi atbilst asmens zagéSanas malai (10.
att.).

Lai skabargu aizsargu pielagotu otrajai virzos$as
sliedes malai, nonemiet zagi no sliedes un
pagrieziet sliedi par 180°. Atkartojiet 1.—4. darbibu.

PIEZIME. Ja vajadzigs, skabargu aizsargu

var novietot 45° slipa lenkl, péc tam atkartojiet
1.—4. darbibu. Tadégjadi viena no sliedes malam

ir piemérota paralélai zagésanai, bet otra —
zagésanai 45° slipa lenkT (11. att.).

PIEZIME. Ja skabargu aizsarga abas puses
pielago paralélai zagésanai, asmens nezagé
pareizi pret skabargu aizsarga malu, zagéjot slipa
lenkl. Tas ir tadé|, ka instrumenta pagrieSanas
punkts slipa lenki nav stacionars un asmens virzas
nepareizi.

PAREIZAS GROPES IZVELE

Zagim ir divas gropes — viena no tam paredzéta
paralélai zagésanai, bet otra — zagésanai slipa
lenkT.

Pamatnes priekSpusé redzamais markéjums (12.
att.) norada, kura grope piemeérota katram darba
veidam. Zagéjot raugieties, lai mark&juma noradita
[inija ir savietota ar virzosas sliedes gropi. 13.
attéla attélots zagis paralélas zagésanas stavoklt
atbilstosi virzo$ajai sliedei. 14. attéla attélots zagis
slipa lenka zagésanas stavoklt atbilstosi virzosajai
sliedei.
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Pirms ekspluatacijas

BRIDINAJUMS! Parbaudiet, vai

aizsargi ir pareizi uzstaditi. Zaga

asmens aizsargam jabut aizvérta
Stavokir.

BRIDINAJUMS! Zaga asmenim
JjagrieZzas uz asmens redzamas
bultinas noraditaja virziena.

EKSPLUATACIJA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
nopietna ievainojuma risku,
pirms aprikojuma vai piederumu
regulésanas vai nonemsanas/
uzstadisanas izslédziet ierici

un atvienaojiet instrumentu no
elektrotikla.

BRIDINAJUMS! Ripzagi drikst
ekspluatét TIKAI TAD, ja visas
funkcijas darbojas pareizi!

LietoSanas instrukcijas

A BRIDINAJUMS!

 Vienmér ievérojiet $os drosibas
noradijumus un atbilstosos
noteikumus.

« Zagéjamajam materialam ir jabat
cieSi nostiprinatam.

* Instrumentam drikst piemérot tikai
nelielu spiedienu, turklat zaga asmeni
nedrikst spiest no saniem.

* Nepielaujiet parslodzi.
 Nedrikst lietot parak nolietotus zaga
asmenus.

« So zagi nedrikst lietot iedobumu
zagésanai.

Pareizs rokas novietojums
(1., 15. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu nopietna
ievainojuma risku, VIENMER turiet
roku pareizi, k& noradits.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu )
nopietna ievainojuma risku, VIENMER
saglabdjiet cieSu tvérienu, lai bitu
gatavi negaiditai reakcijai.

Pareizs rokas novietojums paredz turét vienu roku

uz priek$g&ja roktura (c), bet otru — uz galvena
roktura (dd).

leslegSana un izslegSana
(1. att.)

DroSibas nolikos instrumenta slédza mélite (a) ir
aprikota ar atblokéSanas pogu (b).

1. Nospiediet atblokéSanas pogu; instruments ir
darba kartiba.

2. Lai iedarbinatu instrumentu, nospiediet slédza
méliti (a).
Tiklidz slédza mélite ir atlaista, tiek iedarbinats
atblokéSanas slédzis, lai novérstu nejausu
instrumenta iedarbinasanu.

BRIDINAJUMS!
« Ja zaga asmens ir novietots uz

apstradajama materiala vai citur,
instrumentu nedrikst ne ieslégt, ne
izslégt.

» Nedrikst aktivizét varpstas blokétaju,
kameér instruments darbojas.

Instrumenta turéSana un
virziSana (1. att.)
1. Lai zagi virzitu pareizi, tas ir jatur gan aiz

galvena roktura, gan priek$éja roktura (c).

PIEZIME. Lai darbs batu paveikts kvalitativi,
piestipriniet apstradajamo materialu ar
apaks$pusi uz augsu.

2. Zaggjiet pa Iniju, kas atziméta uz
apstradajama materiala, paralélai zagésanai
izmantojot atzimi (p), bet 45° slipa lenki —
atzimi (o).

BRIDINAJUMS! VIENMER novirziet
vadu prom no instrumenta, turot ta
aizmugure.

Puteklu savaksana (1. att.)

BRIDINAJUMS! Risks ieelpot

A puteklus. Lai mazinatu ievainojuma
risku, VIENMER valkajiet atzitu putekju
masku.

Sis instruments ir aprikots ar puteklu savak$anas
atveri (e).

Ja vien iespé€jams, japievieno paredzéta
puteklu savak$anas ierice atbilstodi attiecigiem
noteikumiem par puteklu emisiju.

BRIDINAJUMS! VIENMER jalieto

A tads putek|sticéjs, kas razots atbilstosi
spéka esosam direktivam attieciba uz
puteklu emisiju koksnes zagésanas
laika. Putek|u savacéju slitenes
lielakoties ir iespéjams tieSi pievienot
puteklu savakSanas atverei.
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BRIDINAJUMS! Zagéjot metalu,
putek|stcéju nedrikst lietot bez
piemérota dzirkstelu aizsarga.

APKOPE

Sis DEWALT instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iespé&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojuma risku, pirms piederumu
uzstadidanas un nonemsanas,
uzstadijumu reguléSanas vai
maini$anas vai ari remontdarbiem
izslédziet instrumentu un atvienojiet to
no elektrotikla. Slédzim jabat izslégta
pozicija. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gt ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Ja zaga asmens ir
nodilis, tas janomaina pret jaunu un
asu asmeni.

O

N
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaello.

oA

TiriSana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no

A galvena korpusa izpatiet netirumus
un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka art
visapkart tam. Veicot So darbibu,
valkajiet atzitu acu aizsargaprikojumu
un puteklu masku.

BRIDINAJUMS! Instrumenta detaju
tirisanai, kas nav no metala, nedrikst

Kimiskas vielas. STs kimikalijas var
pavégjinat materialus, kas tiek lietoti
Sajas detalas. Lietojiet tikai ziepjadent
samércétu lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta iekldst
Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét Skidruma.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,
kurus DEWALT nav ieteicis un

nepiedava, nav parbauditi lietosanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, Sim instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.

Vides aizsardziba
| ]

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet S0 izstradajumu dalttai
savak$anai un Skiro$anai.

Dalita atkritumu savaksana.
So izstradajumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savaksana lauj materialus

%@ parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarno$ana un
samazinats pieprasijums péec
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,

iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo

atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam ir

daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DeWALT nodrosina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreiz€ju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu §t
pakalpojuma prieksrocibas, l0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

Jis varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita $aja rokasgramata. DEWALT
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija
par masu pécpardoSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné
www.2helpU.com.
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PYCCKWUW AA3bIK

ANCKOBAA MNMUITA
D23551, D23651

Mo3apaBnsem Bac!

Bl BbIOpanu anekTpuyecknii UHCTPYMEHT

vpmbl DEWALT. TwatenbHasi paspabotka
N30enuii, MHOrONETHUI ONbIT hMPMbI MO
NPOV3BOACTBY 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB,

pasnnyHble yCOBEpLLEHCTBOBaHWSA caenanm
anekTponHcTpymeHTel DEWALT ogHMMK 13 cambix
HaZeXHbIX MOMOLLHVKOB A5 NPodheCcCroHarnos.

TexHUYeckne xapakTepUCTUKN

D23551 D23651
HanpsixeHue nuTaHns B 230 230
Tvn 1 1
Motpebnsiemas mowHocTs BT 1050 1350
Yueno obopoTos
6e3 Harpy3aku o6/muH. 5000 5000

ImybuHa pacnuna
90 (6€3 HanpaBnstoLLMX

penbCcoB) MM 52 62

90 (c HanpaBASIoLLMMM

penscamm) MM 47 57

45 (6e3 HanpaBnstoLLyX

penbcoB) MM 37 49

45 (C HanpaBnsIoLMMM

penbcamu) MM 32 44
[lnameTp nunbHoro aucka MM 165 190
TonwpHa NuUnbHOro ancka MM 25 2,6
[lvameTp nocagoyHoro
0TBEPCTUS MM 20 30
Perynuposka yrna HaknoHa 0-45° 0-55°
Bec «r 5,0 6,0
L , (sByroBoe nasnenue)  ob(A) 99 99
K., (NOrpeLLHOCTb MamepeHits

3BYKOBOTO faBneHuns)  OB(A) 3 3
L, (akyctnueckast

MOLLHOCTb) ab(A) 108 108
Kia (I'IOrpeu.IHOCTVb n3MepeHus

aKyCTUYeCKoi

MOLLHOCTH) ab(A) 6,7 36

Cymma BenuunH BubpaLym (Cymma BEKTOPOB M0 TpeM OCSM),
13MepEeHHbIX B COOTBETCTBIM O cTaHgapTom EN 60745:

3HaueHs BUBPALMOHHOTO BO3AECTBIA, @, =
a, =mic? <25 <25
MorpewHoctb K = wm/c? 15 15

YpoBeHb BUOpaLmu, ykasaHHbIN B AaHHOM
MHOPMALIMOHHOM NWCTKE, Obin paccymTaH

no CTaHAapTHOMY MeTofy TECTMPOBAHWS B
COOTBeTCTBUM cO cTaHaapTom EN60745 n moxer
MCMONb30BaTLCA A5 CPABHEHNSI UHCTPYMEHTOB
pasHbix Mapok. OH MOXET Takke MCMonb30BaThCs
ONs NnpefBapyTerbHON OLEHKW BO3AENCTBUS
BUGpaumK.

BHUMAHME: 3aseneHHas

A gesnuquHa subpayuu omHocumcsi
MOJIbKO K OCHOBHbIM 8udam
PUMeHeHUs1 UHCMpyMeHma.
OO0Hako ecnu uHcmpymeHm
rnpumMeHsiemcs He Mo 0CHO8HOMY
HasHa4yeHuro, ¢ Opyaumu
npuHadnexHocmsiMu unu
codepxumcsi 8 HeHadnexawem
rnopsidke, yposeHb subpayuu
6ydem omnu4yambcsi om
yKasaHHOU 8eIuYUHbl. Amo
MOXem 3Ha4qumesibHO y8enu4yumsa
go3delicmeue subpayuu
8 meyeHue ecezo nepuoda pabomal
UHCMPYMEHMOM.

lpu ouyeHke yposHsi so3delicmausi
subpayuu Heob6xo0UMo makxe
yYyumbigamb epemsi, Koeda
uHcmpymeHm Haxooursncs

8 8bIKITOYEHHOM COCMOSIHUU

unu koeda OH 8KI1H0HYEH, HO He
8bIM0IHsIem Kakyr-nubo ornepayuro.
3mo moxem 3Ha4umenbHoO
yMeHbWUumb ypogeHb 8o30elicmausi
8 meyeHue ecezo nepuoda pabomal
UHCMPYMEHMOM.

Onpedenume donosiHUMENbHbIE
Mepbl MpedocmopoxHocmu

0ns 3awumel orepamopa

om go3delicmeus subpayuu,
makue Kak: mujamesbHbil

yX00 3a UHCMPYMEHMOM

U npuHadnexHocmsimu,
codepxxaHue pyk 8 mere,
opeaaHu3ayusi paboyeao Mmecma.
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MuHMManbHble aneKTpUYeckue npesoxXpaHuTeny:

ViHcTpymenTsl 230 B 10 amnep, anektpoceTb

OnpepeneHus:
MpeaynpexaeHus
6e3onacHocTU

CriegytoLume onpeeneHust ykasbiBatoT Ha CTerneHb
Ba)KHOCTM KakZoro curHanbHoro crioea. Mpoytute
PYKOBOZCTBO MO 3KCrnyaraumu v obpartute
BHUMaHWE Ha JaHHble CUMBOTTbI.

OIMACHO: O3Ha4aem 4Ype3sblqaliHO

A onacHyr cumyauyuto, Komopas
npusodum K cmepmesibHOMY
ucxody usu nosiy4eHuro msixkesnoul
mpasmabl.

BHUMAHMUE: O3Hayaem
A MoMeHyuanbHO OMacHyko

cumyayurio, Komopasi Moxem

npueecmu K cMepmeLHOMY

ucxody usnu nosiy4eHuUro msikenou
mpaembl.

MPEAYNPEXAQEHUNE: O3Ha4yaem
rnomeHyuanbHO OnacHy
cumyauyuto, Komopasi Moxxem
npusecmu K nosiy4eHuro mpasmsl
nezkoll unu cpedHel msxxecmu.
MPELOCTEPEXEHUE:
OsHayaem cumyauuto, He
c8s3aHHYI0 C MoJly4yeHuUem
meJiecHolU mpaeMbl, KOmopas,
00HaKo, Mo)xem npusecmu
K nospexoeHur UHCMpyMeHma.

Puck nopaxeHusl 371eKmpu4eckum
mokom!

& OeHeonacHocmb!

Deknapauusa coorBetcTBus EC

OWPEKTUBA NO MEXAHUYECKOMY
OBOPYOOBAHUIO

C€

D23551, D23651

DeWALT sasBnser, 4To npogykTbl, 0603Ha4YEHHbIe
B pasfene «TexHn4eckne XapakTepucTkny,
paspaboTaHbl B MOHOM COOTBETCTBUW CO
ctanpgaptamu: 2006/42/EC, EN 60745-1, EN
60745-2-5.

[aHHble NpoadyKTbl Takke COOTBETCTBYHOT
Oupektnee 2004/108/EC. 3a gononHUTeNsLHOM
nHpopmaLuelt obpallantecs no ykasaHHoOMY
HVDKe afpecy v no agpecy, ykasaHHOMY Ha
rocrefHen cTpaHnLe pyKoBOACTBA.

HwxenognucasLleecs UL NOHOCTbIO OTBEYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHNYECKVX AaHHbIX 1 Aenaet
3TO 3asBrneHne ot nmeHn pupmsl DEWALT.

X g

XopcT 'poccmanH (Horst Grossmann)
Bue-npe3naeHT no NHXeHEPHbIM paspa60TKaM
DeWALT, Richard-Klinger-StraRe 11,

D-65510, Idstein, Germany

31.12.2009

BHUMAHMUE: BHumamenbHO
npoymume pyKkog8oodcmeo Mo
aKkennyamayuu Or1si CHUXeHUS
pucka rnosiy4eHUsi mpasmai.

O6GLwue npasuna
6e3onacHocTu npu paborte
C 3MEeKTPOMHCTPYMEHTaMM1

BHUMAHME! lNeped Hayanom
pabombi eHUMameJsibHO
npoymume ece npasusa
6e30MmacHocmu U UHCMPYKYUU.
HecobntodeHue scex
repeyuUcIeHHbIX HUXe npasusl
b6e3onacHocmu U uHcmpykyut
MoXem rpueecmu K nopaxeHuro
3/716KMPUYECKUM MOKOM,
B803HUKHOBEHUIO roxapa u/unu
nonyyeHuro msixenoli mpaemei.

COXPAHUTE BCE NPABUNA
BE3OMACHOCTU U MHCTPYKLUMK OANA
NOCNEAYIOWEIO UCNOJIb3OBAHUA

TepMuH «3neKmpouHCMpPyMeHmM» 80 8CEX
rpueedeHHbIX HUXe yKa3aHUsX OMHOCUMCS
K Bawemy cemesomy (c kabenem) unu
akkymynsimopHomy (6ecripogodHomy)
S71eKMPOUHCMPYMEHMY.

1) BE3OMACHOCTb PABOYEIO MECTA
a) Codepxume paboyee Mmecmo
8 yucmome u obecrneybme xopouiee
oceeujeHue. [11oxoe oceeweHue unu
becriopsidok Ha paboyem mecme Moxem
rnpueecmu K Hec4acmHoOMYy Criy4alo.
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b)

°)

He ucnonb3yime
3/1eKMPOUHCMPYMeHmMbI, eciu

ecmb onacHoCmb 80320PaHusl usu
83pbiea, Hanpumep, 861U3U J1€2KO
eocnamMeHsiroujuxcs xudkocmel,
2a30e usnu nbinu. B npoyecce pabomeol
a/1eKmpouUHcmpymeHm cozdaem
uckposbie paspsiObl, KOmopble Moeym
gocniameHuUms Mblfib UU 20pHoYue
napeil.

Bo epems pabombi

C 3JIeKMPOUHCMPYMEHIMOM He
nodnyckatime 6n1u3ko demel unu
nocmopoHHux nuy. OmeneyeHue
B8HUMaHUS MOxem 8bi3gamb y Bac
rnomepro KOHMposs Had paboyum
npoyeccom. f)

e)

2) ANEKTPOBE30MNMACHOCTb

a)

b)

c)

d)

Bunka kabensi aiekmpouHcmpymeHma
dosnKHa coomeemcmeogamb
wmencenbHol po3emke. Hu

8 KoeM cjiy4ae He audousmeHslime
8UJIKY 3J1eKMPUYECKO20

kabens. He ucnonb3ylime
coeduHUmMenbHbIe WMmerncenu-
nepexo0HUKU, €eC/lu 8 cusioeom
kabesie aleKMPOUHCMPYMeHmMa
ecmb nMpoeood 3a3eMsieHUsl.
Ucnionb3osaHue opuauHaibHOU 8UNKU
kabensi u coomeemcmeyouel el
wmerncenbHOU po3emKu yMeHblwaem
PUCK nMopaxeHusi 311eKmpuyeckum
MoKom.

Bo epemsi pabombi

C 3/1IEKMPOUHCMPYMEHMOM
usbezalime ghuzu4ecko20 KOHmMakma
C 3a3eMJIeHHbIMU 06 Lekmamu,
makumu Kkak mpy60onpoeoosbl,
paduamopbl OMOnJIeHUs,
as1eKmponaumMbl U Xo100usbHUKU.
Puck rnopaxeHusi 31eKmpu4ecKum
mokomM yeenuyusaemcs, ecniu Bawe
mersio 3a3emsieHo.

He ucnonb3yiume
anekmpouHcmpymeHm rnod doxdem
usiu eo enlaxHol cpede. [NonadaHue
800bI 8 3/IEKMPOUHCMPYMEHM
ysenu4usaem puUcK rnopaxeHusi
3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

BepexHo obpauw,alimech c)
c aslekmpuYyeckumM kabenem. Hu

8 KoeM cJjlyqae He ucrnonb3ylime

kabenb Osis1 NepeHoCcKuU
3/IeKMpouUHCcmMpyMeHma unu

0511 ebimsi2ueaHusi €20 8UJIKU

u3 wmencensbHol po3emku. He
nodeepzalime asiekmpuveckul

a)

b)

kabenb eo3delicmeuto 8bICOKUX
memMnepamyp U cMa3oYHbIX seujecme;
depxume e20 8 CMOPOHE OM O0CMPbIX
KPOMOK U d8uXyuyuxcsi yacmeu
uHcmpymeHma. [logpexo0eHHbIl unu
3anymaHHsbll kabernb ygenuyueaem puck
ropakeHusi 31eKmpu4eCcKuUM MOKOM.
lMpu pabome

C 3/71IeKMPOUHCMPYMEHMOM Ha
OMKpPbLIMOM 8030y Xe UCMoJib3ylime
yOnuHumenbHbIl Kabenb,
npedHa3Ha4yeHHbIU 0Nl HapyXHbIX
pabom. Hcnonb3osaHue kaberns,
npue2odHozo 0511 pabombl Ha OMKPbIMOM
8030yxe, CHUXaem PUCK MopaxeHusl
3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

IMpu Heobxodumocmu pabomasl

C 3/71eKMPOUHCMPYMEHMOM 80
eniaxkHol cpede ucrnoJsib3ylime
ucmoYHuUK numaHusi, o6opydoeaHHbIl
ycmpolicmeom 3aujumHo20o
omkmnroyeHus (Y30). Vicnonb3o8aHue
Y30 cHuxaem puck nopaxeHusi
3/1€KMPUYECKUM MOKOM.

3) IMYHAA BE3ONACHOCTb

lMpu pabome c
anekmpouHcmpymeHmamu 6yobme
eHUMamesibHbI, criedume 3a meMm, Ymo
Bbi dennaeme, u pykoeodcmeylimechb
30paebiM cMbicioM. He ucnonb3yiime
3/1IeKMpPoOUHCcMpyMeHm, ecju

Bbi ycmanu, a makxe Haxo0sicb

nod delicmeueM asiKo20J1si

unu NOHWXarWux peakyuro
JieKkapcmeeHHbIX rnpenapamos

u dpyaux cpedcms. Manetiwas
HeocmopoxHocme npu pabome

C 3/IeKMPOUHCMPYMeHmamu Moxem
npusecmu K cepbe3Hol mpasme.

lMpu pabome ucnonb3yiime cpedcmea
uHlueudyanbHoU 3auwyumsl. Bce2da
Hadeealime 3aujumHbie OYKU.
CeoespeMeHHOe Ucronb308aHue
3aUUMHO20 CHapsiXXeHusl, 8 UMEeHHO:
nbles3awumHol macku, 60muHoOK Ha
Heckonb3sawel nodowsee, 3aujUMHO20
winema umnu npomueowyMHbIX
HayWHUKO8, 3Ha4yumeJsibHO CHU3UM puck
rnonyyeHusi mpaemal.

He donyckalime HenpedHaMmepeHHO20
3anycka. leped mem, kak
MoGKYUMBb 371IEKMPOUHCMPYMEHM
K cemu u/unu akkymynsimopy,
MOOHAMb U/lU NepeHecmu ez20,
y6edumecsb, Ymo ebIK/Ir04amesib
Haxodumcs e MoJIoKeHuU
«8bIKJIOYEHO». He nepeHocume
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d)

e)

f)

9)

S71EKMPOUHCMPYMEHM C Haxamou
KHOMKOU 8bIKt0Yamerns u He
rnodknroyalime K cemegol po3emke
371IEKMPOUHCMPYMEHM, 8bIK/It0Yamesib c)
KOMmMopoeao ycmaHO8I1eH 8 M0J/10XeHUe
«BKITIOYEHO», 3MO MOXem rnpusecmu

K HecyacmHoMy criyyaro.

lMeped eknroyeHuem
3/1eKMpPOUHCMPyMeHma cHuMume

C Hez20 ece pe2y/Iupo8oYHble unu
2aeyHble KnrYu. Peaynupo8oyHsbil

unu 2aeyqHbll K14, ocmaerieHHbIl
3akpensieHHbIM Ha epawarouwelics d)
yacmu afieKmpouHcmpymeHma, Moxem
cmamab npuYuHoOU msxxesol mpasmbl.
Pa6bomatime e ycmoli4ueou no3se.
Bcezda coxpaHsilime pasHogecue

u ycmouiyugyro no3y. 3mo rnoseosum
Bam He nomepsimb KOHMPOIb Npu
pabome ¢ aeKmpouHCMpyMeHmMom

8 HerpedsudeHHOU cumyayuu.
Odeealimecb coomeemcmeyrou,um
o6pasom. Bo epemss pabomsbi He
Hadeealime ce0600Hyr 00exdy unu e)
ykpaweHusi. Cnedume 3a mem, Yymob6bi
Bawu eonochbl, o0ex0a unu nepyamku
Haxodusnuck 8 MOCMOSIHHOM
omadasieHUU om deuxxyujuxcsl Yacmeu
uHcmpymeHma. Ceobo0Hasi 00ex0da,
yKpaweHus unu O/IUHHbIE 80J10ChI
Moeym nornacms 8 08uxyujuecs yacmu
UHCcmpymeHma.

Ecnu anekmpouHcmpymMeHm

cHabeH ycmpolicmeom cbopa

u ydaneHus nbinu, ybedumecb, 4mo
daHHoe ycmpolicmeo noodK/Ir4eHOo

u ucnosb3yemcsi Hadnexau,um
obpa3som. Vcrionb3o8aHue ycmpolcmea
nbineydaneHusi 3Ha4umersibHO CHUXaem
PUCK 803HUKHOBEHUSI HECYacmMHO020
cryyasi, c8si3aHHO20 C 3arblIeHHOCMbHO f)
paboyezo npocmpaHcmsa.

4) LICNOJNTIb3OBAHUE
ANEKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHWYECKUI YXO[

a)

b)

He nepezpyxatime
anekmpouHcmpymeHm. Acnonb3yitime
Baw uHcmpyMeHm no Ha3HayeHulo.
BnekmpouHcmpymeHm pabomaem
HadexHo u be3onacHo mMosibKO npu
cobirdeHuU napamempos, yKka3aHHbIX
8 e20 MexXHUYEeCKUX Xxapakmepucmukax.
He ucnonb3yiime
3/71eKMPOUHCMPYyMeHm, ecjiu e2o
ebIK/Il04amesib He ycmaHaesueaemcs
8 roJIoKeHuUe 8KJIIYeHUs unu
8bIKJIFYEHUSI. DNIEKMPOUHCMPYMEHM

9)

C HeucrnpasHbIM 8blK/IoYamenem
npedcmasnsem onacHoCMb

u nodnexum pemMoHmy.

Omeknro4valtime 3/71eKMPOUHCMpPYMeHm
om cemesgol po3emku u/unu
u3enekalime akKymynssmop nepeo
peaynupogaHuem, 3ameHou
npuHadnexHocmel unu npu
XpaHeHuUU 3J1IeKMPOUHCMPYMeHmMa.
Takue mepbi NpedocmopoxHocmu
CHUXarm pUcCK criy4aliHo20 8KIIYEeHUSs
3/1eKMPOUHCMpPYMeHma.

XpaHume HeucnoJsib3yembie
3/1eKMPOUHCMPYMeHMbI

8 HedocmyrnHom Onisi demel

mecme u He noseossiime

nuyam, He 3HaKOMbIM

C 3/71IeKMPOUHCMPYMEHMOM uu
OaHHbIMU UHCMPYKYusMu, pabomamsp
C 3/71IeKMPOUHCMPYMEHMOM.
SOnekmpouHcmpymMeHmbi
npedcmasnsom onacHoCMb 8 pykax
HeOornbIMHbIX Mof1b308amered.
PezynsipHo npoeepsiime
ucnpasHocmb
anekmpouHcmpymeHma. lIposepsitime
MOYHOCMb CO8MeEUW,eHUs U JlecKkocmb
nepemeuw,eHUs1 MoA8UXHbLIX

yacmel, yefocmHocms 0emaisnel

u n16bIX Opy2ux 3S1IeMeHMo8
3/1eKMpPOUHCMpPyMeHma,
so3delicmayroujux Ha e2o pabomy.
He ucnonb3yitime HeucnpaeHbIlU
3/1eKMpPOUHCMPYMeHm, roka

OH He 6ydem MosIHoCMbio
ompemMoHmupoeaH. bonbwuHcmeo
HecyacmHbIX clyyaee A8/1d10mes
cnedcmeuem HedocmamoyHO20
mexHu4Yeckoeo yxooda 3a
3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM.

Cnedume 3a ocmpomoli

3amoyku u yucmomou pexyujux
npuHadnexHocmedl. [lpuHadnexHocmu
€ OCMPbLIMU KPOMKaMUu M038071510M
usbexamsp 3aknuHuU8aHus u denarom
pabomy MeHee ymomumersibHOU.
Ucnonb3yiime anekmpouHcmpymMmeHm,
aKceccyapbl U Hacadku

8 coomeemcmeuu ¢ 0aHHbIM
Pykoeodcmeom u ¢ yyemom

paboyux ycnoesull u xapakmepa
6ydyuwel pabomsl. Vicrionb3oeaHue
3/1eKMPOUHCMpPyMeHma He o
Ha3HayeHur Moxem co3damb OnacHy
cumyauyuro.
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5) TEXHWYECKOE OBCNYXUBAHUE
a) PemoHm Bawezo
3/1eKmpouHcmpyMeHma
JosIKeH npou3zeodumbcsl
mosibKO KeanuguyuposaHHbIMU

f)

3/1eKMPOUHCMPYMEeHmMa makxe
«KUBbIMU», YMO co3d0aem onacHoCMmab
ropaeHusi 31eKMpPUYeCKUM MOKOM.
Bo epemsi npodosibHoOU
pacnusiosku ecez0a ucrnosb3ylime

crneyuasucmamMu ¢ ucnosib3oeaHuem
udeHMUYHbIX 3anacHbIx Yyacmeu. 3mo
obecneyum b6e3onacHocmsb Bawezo
anekmpouHcmpymeHma 8 danbHelwel

Hanpaesisirowyro naaHKy unu
JIUHeUKy. 9mo nosbilwaem moYyHoOCMb
pacnuna u CHuUxaem 8eposmHoCcmMb
3aknuHugaHus ducka.

3Kcnnyamauyuu.

AOMNOJIHUTENBbHbIE
CNEUUATNDBbHbIE NMPABUJIIA
BE3OMNACHOCTH

MUHCTPYKLUUN NO TEXHUKE

6e3onacHocTM Ans BCex TUMOB

nun
a) /\ OIMACHO: fepxume pyku Ha

9)

h)

Bcezda ucnonb3ylime Oucku

¢ nocadoyYyHbIMU omeepcmusiMu
coomeemcmeyrouje2o pasmepa

u gpopmbi (pom6b608UOHbIE unu
Kkpyenble). [Jucku, He cosnadarouwue
C KpenexHbIMu npucrnocobneHusmu
uHcmpymeHma, 6ydym epawamscs
3KCUeHmpuUYecku, ymo npusedem

K nomepe KOHmMpOoris.

Hu e koem cniy4ae He
ucnonb3ylime noepexoeHHble unu

b)

c)

d)

e)

paccmosiHuu om obnacmu pacnusna
u ducka. [jep>xume emopyro pyKy
Ha dornoJiIHUMesIbHOU pyKosimke
unu Ha kopnyce dsuzamens. Ecnu
uHcmpymeHm ydepxxusaemcsi obeumu
pyKamu, UCK/to4aemcsi 8eposimHOCMb
ux nopesa OUCKOM.

He depxxume pyku nod
ob6pabambieaemoli demarsbHo.
SawumHsbll KOXyx He 3awjuwaem
PyKu om kacaHusi ducka rnood
obpabambisaemol demaribio.
Ompezaynupyiime 2ny6uHy nponuna
8 coomeemcmeuu ¢ MoJsIWuHoU
obpabambieaemol demanu. 3y6 ducka
He Q0/mKeH 8bicmynamb C HUXHeU
cmopoHbl 0bpabameieaemoli Oemanu
MOSTHOCMbIO.

Hukoz0a He ydepxueatime
paspe3aemyro demarsb 8 pykax unu
npuxae ee kK Hoze. 3agpukcupyime
obpabambieaemyro demarsb Ha
HenodeuxHoll onope. Heobxodumo
Hadnexawum obpa3om 3aKkpenumb
obpabambisaemyto demarb 0
CHUXKeHUSsI pucKa rnoJsy4yeHus mpasmesl,
3aknuHueaHusi ducka unu nomepu
ynpassneHusl.

Hepxume uHcmpymeHnm 3a
u3osiupoeaHHbIe PyYKU nNpu
ebInosIHeHuU onepayuli, 80 epems
KOmMopbIX pexyuuli UHCMmpyMeHm
MoXKem conpukacambscsi co
cKpbImoli npoeodkol. KoHmakm

C Haxo0swumcsi Mo HanpsKeHUem
rnposodom Oenaem HernoKpbimbie
ugonsayuel Memarnnudeckue yacmu

Hecoomeemcmeyujue 3aKUMHbIe
Kosibya unu 6osmel 05151 AuckKoe.
3axumHble konbua u 6omel 0715 OUCKO8
6b1r1u paspabomaHbl cneyuanbHO

0151 0aHHO20 UHCMpPyMeHma ¢ Uesbio
obecreyeHus onmumasbHol
npousgodumenibHocmu u 6ezonacHocmu
80 epemMsi pabomebl.

i) Cmotime c6oky om ducka, HO He Ha
00HoU nuHuu ¢ Hum. OBPATHbIV YIAP
MoXxem rpueecmu K ckayky nussl Ha3ao
(cm. pasden Mpu4uHbl o6pamHo2o
yOapa u delicmeusi onepamopa o e2o
npedynpexoeHuro).

j)  NPEAQYMPEXAEHUE: MNocne
8bIK/TIOYEHUS] UHCMPYyMeHma Ouck
npodosmxkaem epawamscs. Amo Moxem
npusecmu K nosy4eHuto msxkenol
mpasmbl.

k) MH36ezatime nuneHus 2eo3dell. [Tleped
nuneHuem mujamesisHO ocMompume
3a2omoeky u ydasiume ece 28030U.

MpuunHbI o6paTHOro yaapa
1 OeNUCcTBUSA oneparopa no ero

npeaynpexneHuto
— O6pamHebll yOap siensiemcs gHe3arnHou
peakyuel Ha 3aweMeHue, 3axxumMmaHue
unu cMeuweHuUe nubHo20 Oucka, Ymo
npusodumM K HEKOHMPOUpPyeMomy
nodwemy nunel us obpabamsigaemol
demarnu e HanpasJsieHUU ornepamopa.

— [lpu 3axamuu unu 3awemneHuu oucka
8 npornuse, OH ocmaHagaugaemcs,
u peakyus annekmpodsuzamerns npueooum
K 8HE3arHoMy CMeuw,eHU UHCmpyMeHma
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8 HarnpasJsieHuu usu 8 CMopoHy om e)
onepamopa.

— Ecnu duck nepekawusaemcs unu
cMmewaemcs 8 nponune, 3ybbsi Ha e2o
3adHel KpoMKe Mo2ym 80UMmu 8 8EPXHIOH
yacmb OepessHHOU demariu, 4mo
npusedem K 8bix00y Oucka u3 nponuna
U e20 CKay4Ky 8 HarpaerieHuu ornepamopa. f)

Ob6pamHbili yOap sAenssiemcsi pe3yribmamom

UConb308aHUs NUSbl HE M0 Ha3HAYEHUIo

u/unu HerpaesunbHbIx delicmeuli ornepamopa

u ycnosutl pabombl, U €20 MOXHO u3bexamab,

cobrirodasi credyrouue mepbl be3ornacHocmu:

a) Kpenko depxxume nuny obeumu

pyKamu u ciiedume 3a roJsioxeHuem
PYK, Ymob6bI aghghekmueHo
npomueocmosime 8o3delicmeuro
obpamHoz0 ydapa. Cmotiime c60Ky om
nusbl, HO He Ha 00HOU JIUHUU C Hel.
ObpamHbil yOap mMoxem npugsecmu
K CKay4Ky nusbl Haszao, HO orlepamop
MOXem eacumb €20 3Hepauro rnpu

9)

He ucnonb3ytiime mynsbie unu
noepexodeHHble ducku. Tynsie unu
HerpasusibHoO pa3gedeHHble OUCKU
obpasytom y3kul nponus, 4mo
npueodum K ro8biUeHHOMY MPEHUIO,
3aKnuHuUgaHuro Oucka u obpasosaHuro
obpamHoezo ydapa.

Pbiyaz2u Hacmpolku 251y6uHbl
nponuna u yana pe3ku Ha KOHyc
neped Ha4YasioM pabombl OOSKHbI
6bImb 3amsiHyMbI U 3ahUKCUPOBAHbI.
B cniyyae cbosi Hacmpoek ducka, 80
8pems pabombl Moxem ripousolimu
3aKnuHugaHue u obpamHbll ydap.
Cob6nrodalime noebiWeHHYH
0CMOPOXHOCMb MPU 8bIMOJIHEHUU
8pe3HO020 NuJIeHUs1 CMeH

unu e opyaux crenbix 30Hax.
Bbidguzaembili Ouck Moxem
ecmpedyambcs ¢ npedmemamu,
Komopble Moaym npusecmu

K 0bpa3osaHuto obpamHozo ydapa.

ycnosuu cobodeHust Hadnexawux mep. MHCTPYKUMVI Mo TexXHukKe

b) B cny4ae 3aknuHueaHusi oucka

unu 8 cayyae npekpaweHus 6e3onacHocTy Ana nun
npouyecca pesku 1o sto6ou . C HWXXHUM 3alUUTHBIM KOXYXOM
nputuHe, omnycmume Kypkoebiu a) IMeped kaxObIM UCONb308aHUEM

eblK/r04Yamesib U yoepxusalime nusy
HernodeuxxHo 8 o6pabamsbieaemoli
demaJsiu Ao nosHol ocmaHo8KuU
ducka. Hukoada He nbimalimecb
usesieyb nusy u3 obpabamsieaemoli
demaJsiu unu ebIMsAHymb ee Ha3ao,
rnoka epawjaemcsi Ouck - 3mo Moxem
npueecmu Kk o6pamHomy ydapy.
BbisicHume npu4uHy 3akiauHueaHusi
ducka u npumume Hadnexaujue Mepbl
10 ee ycmpaHeHu\o.

c¢) [lpu nepe3anycke nunel 8 demanu
omueHmpupytime nusbHbIlU OUCK
8 nponusie u y6edumeckb 8 mom,
4mo 3y6bsi Nusibl He Kacaromcs
mamepuana. Ecriu nunbHbil OUCK
3aK/IUHeH, Mo npu rnoemMopHOM 3arycke
Muribl OH MOXem nodCKoYUMb 88epX U3 b)
demarnu unu ydapums Ha3ao.

d) [Ans ceedeHuss K MUHUMYMY
pucka 3aKksiuHueaHusi oucka
U 603HUKHOBEHUSI 06pamHo20
yOapa, noddepixusalime 3a20mMo8KuU
6osbwozo pasmepa. bonbwue
3a20moeKu rposucarom nood
cobcmeeHHbIM gecom. [Tomecmume
ornopbl MO0 3a20mMo8Ky ¢ 06eux CmopoH,
8 HernocpedcmeeHHoU b6ru3zocmu om
JIUHUU pacruna u Kpaee 3a20moeKu.

npoeepslime, NpasusibHO J1U 3aKPbim
HWKHUU 3auyumHbIl Koxyx. He
ucnonb3ylime nusny, ecyau HUXHUU
3awWumHbIl KOXYX He nepemeuw,aemcs
c80600HO U He 3aKpbieaem AuUCK
nocmosiHHo. Hukoza0a He 3axxumalime
u He nodesi3bigalime HUXHUU
3auWUMHbIU KOXYX 8 OMKPbIMOM
nonoxeHuu. [pu cryyaliHom nadeHuu
nunbl HWKHUU 3aWUmHbIU KOXYX
moxem rnozHymsbcs. [loOHumume
HWXHUU 3auUmHbIU KOXyX Npu noMouju
smseusaroweli pykosimku u ybedumecsb
8 MOM, YmMO KOXYyX nepemewaemcsi
€c80600HO U He npukacaemcs K OUCKY
unu dpyeum 0emansm npu nbbix yanax
u enybuHe nuneHusl.

lpoeepbme ¢hyHKYUOHUpPOBaHUE

u cocmosiHue 8o38pamHoll NPYXUHbI
HUXHe20 3aujumHo20 Koxyxa. Ecnu
3auWumHbIU KOXYX U MPYXUHa He
pabomarom HopMasibHO, nepeod
ucnosib30o8aHueM Heo6xodumo
8bIMOJIHUMb UX MeKywuii peMoHm.
HuxHul 3awumHbIl KOXYX MOXem
nepemeuwjamscsi 3aMeOsIeHHO u3-3a
rnospexdeHust demarel, OMI0XeHUs
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KrelKux eeu,ecme usnu CKOMmmneHust
Mmycopa.

¢) HuxHul 3awumHsbIl KOXyx csiedyem
emsiaueamb 8PYYHYH MOJIbLKO
npu ebINOSIHEHUU crieyuanbHbIX
pa3pe308, Harpumep, 8Pe3HbIX
U KOM6UHUPOBaHHbIX pPacnusos.
lModHumalime HUXHUU 3aWUMHbIU
KOJXYX npu noMouwju emsi2usarouseti
PyKosimku, a ko2da duck
npuKocCHemMcsi K Mamepuainy, HUXHUU
Ko)xyx cnedyem onycmuma. [nsa
gcex Opyaux munoe rnuneHust HUXHUU
3awWumHbIl KOXyXx 0omkeH pabomams
8 agmomMamuy4ecKoM pexume.

d) Bcezda cnedume 3a memM, Yymobbi
HWKHUU 3aWumHbIU KOXYX 3aKkpbleasl
duck, npexde YyeM Knacmb nuay Ha
eepcmak usnu Ha nos. HezawuweHHbIl
duck 80 spemsi 8bibeea npusedem
K CMeuweHuUto UHcmpymMmeHma Ha3al
U pa3pe3aHuto 8cex Haxo0sWuxcs
Ha mpaeKkmopuu e2o 08UXeHUs
npedmemos. [loMHUmMe 0 mom, 4mo
rocrne ommnycKkaHus 8biKtoYamerns
mpebyemcsi Hekomopoe spemsi 0515
MosIHoU ocmaHoeKu Oucka.

[dononHutenbHble UHCTPYKLUKN
no TexHukKe 6esonacHocCTU
AnNs BCeX TUNoB nNun

C paCKiIMHUBAaKOLWHMM HOXOM

a) MUcnonb3yiume packnuHusarowull HOX,
nodxodsuuli 0511 ycmaHoeJsIeHHO20
ducka. Ymobbl packnuHusaouwull HoOX
pabomai, oH dormkeH 6bimb monue
ducka, HO moHbwe pa3golda 3ybbes
ducka.

b) Ompeeynupylime packiuHugarowul
HOX, Kak ornucaHo e pykosodcmee
no akcnnyamayuu. HenpasurnbHbil
3a30p, MO3UYUOHUPOBaHUE U NMpuU2oHKa
Moaym npusecmu K momy, 4mo
packnuHusarowuli Hox He bydem
npensmcmeosambs obpamHomy yoapy.

c) Ymo6bl packnuHuearowull HOX
pabomauii, e2o Heo6xodumo
ycmaHoeums 8 obpabambigaemyto
demarnb. PacknuHusarouwuli HOX He
npensmcmeyem obpamHomy ydapy npu
8bIMOSTHEHUU KOPOMKUX pacrusios.

d) He ucnonb3yiime nuny, ecnu
packiuHuearoWull HOX 3aujeMJIeH.
[axe He3HayumernbHas riomMmexa Moxem
CHU3UMb cKOpocmb cpabambigaHust
3alUMmMHO20 KOXyXxa.

JononHuTenbHble NpaBuna
6e3onacHocTu npu pabote
ANCKOBbIMW NUamMm

* Hadeesalime 3awjumHble HayWHUKU.
Bosdelicmeue wyma Moxem ripusecmu
K nomepe cnyxa.

» Hadeealime pecnupamop. BobixaHue
rnpou3godumeribHOU MbITU MOXem cmamab
npu4yuHoU 3ampyOHeHHO20 ObiXaHusl
U 803MOXHOU mpasmeil.

* He ucnonb3yliime Oucku MeHbuwe20
unu 6osbwezo duamempa, Yem
pekomeHdoeaHo. CM. cKopoCcmb
gpaujeHusi OUCKO8 8 MEeXHUYeCKUX
Xxapakmepucmukax. Yicrionb3ylime mosnbKo
yKa3aHHble 8 0aHHOM pykogodcmee OUCKU,
coomeemcmeytoujue cmaHdapmy
EN 847-1.

* Hukozda He ucnonb3ylime abpa3ueHsble
ompe3sHble Kpyau.

* Ybedumecb, Ymo pacKkuHU8auUul HOX
ompeeynupogaH O0/MKHbIM 06pa3om:
paccmosiHue Mex0y pacKIuHU8aUUM
HOXOM U KpaeM rnusibHo20 ducka He
domkHo cocmasnsime 6onee 5 Mm;

Kpal nunbHo20 Oucka He O0IKeH
ebicmynams 3a rpedesibl HUXHe20 Kpasi
packuHugarujeeo Hoxa bonee 4yem Ha
5 mm.

OcTaTo4YHble PUCKU

Crefytowye prUcki SBMSIKOTCS XapakTepHbIMU Mpu
UCMOMb30BaHUN JUCKOBbIX MUIT:

— Tpasmbl 8 pesyribmame KacaHusi 20p54UX Unu
epalyarouuxcsi yacmet UHCMpPyMeHma.

HecmoTpst Ha cobrnitogeHne COOTBETCTBYHOLLIMX
VHCTPYKLMIA MO TexHUKke GesonacHocTn

1 UCMOSb30BaHWE NpefoXpaHUTENbHbIX YCTPOUCTB,
HEeKOTOpble OCTAaTO4YHble PUCKU HEBO3MOXXHO
MOMHOCTBIO UCKMIOUUTL. K HUM OTHOCATCS:

— YxyOweHue criyxa.
— Puck 3awemneHus nanbyes npu cmeHe OuckKa.

— Ywepb 300posbio 8 pesyrbmame 80bIXxaHUsi
nbiu npu pabome ¢ OpesecuHoU.

MapKkupoBKa MUHCTPyMeHTa
Ha WHCTPYMEHTE UMEKOTCA crielytoLline 3Hakn:
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Mepen ucnonb3oBaHnem
BHMMAaTENbHO NPOYTUTE JaHHOe
PYKOBOZCTBO MO 3KCMNyaTaLuu.

MECTO NOJNIOXEHUA KOOA OATbI (PUC. 1)

Kon patbl (ee), KOTOpbIN Takke BKIOYaeT B cebs
rof U3roTOBMEHUS, OTLUTAMMOBAH Ha NMOBEPXHOCTU
Kopryca MHCTpyMeHTa.

Mpumep:

2010 XX XX
['oa n3rotoBneHus

KomnnekT noctaBku
YnakoBKa CoOepxuT:

1 [OuckoBas nuna

1 MapannenbHas HanpaensoLas

1 LecTurpaHHbI rag4Hbln KoY

1 PykoBoacTBO MO aKcnyataumm

1 YepTex MHCTpymMeHTa B pa3obpaHHOM Buae

» [lposepbme uHcmpymeHm, demarnu
u donosHUmMernsHble npucrnocobneHus Ha
Hanu4que nogpexadeHul, Komopbie Moau
rnpou3olimu 80 8peMsi mpaHCnopPMUPOBKU.

» [leped Hayarnom pabombl HeO6X0OUMO
8HUMamesibHO NpoYyumame Hacmosuee
PyKO80OCMBO U NMPUHAMb K c8€0eHUI0
codepxauwytocs 8 HeM UHGopMayuro.

OnucaHnue (Puc. 1, 4, 5)

BHUMAHMUE: Hu 8 koem

A crnydae He Mmoduguyupytime
371EKMPOUHCMPYMEHM UIU KaKyto-
nubo e2zo demarb. Mo Moxem
npusecmu K rosy4yeHuo mpasmsl

unu noepexxo0eHuto UHCmMpymeHma.
a. KypKoBbI MyCKOBOW BblIKMtoHaTesb

. KHonka 3awmthl oT HenpegHamMepeHHoro
nycka

. MepenHss pykosTka
. KHonka 6rokupoBku WnuHaens

o

. OTBepcTMe NbineoTBoAa
. Mopowsa
. PacknuHuBarowmn Hox

. BrsrnsatoLwmin pbiyar HUxHero 3aLmTHOro
KoXyXa

. HXHWIA 3aLLmMTHBIN KOXYX
. MunbHbIM Anck
k. PykosiTka HACTPONKX HaKrmoHa

TQ - ® Qo

. Perynatop Hanpasnstowen (D23651)

m. Perynsitop HanpaensoLwyx penbcoB: NpsiMon
pes

n. Perynatop HanpaensioLLyx pernbCoB: HaKIMOH
45°

Ykasatenb ons pacnuna ¢ HakrnoHoMm

0.
p. YkasaTenb Ans npsaMoro pacnuna

g. PykosaTka HacTpownku rmy6buHbl nponuna
r.

MapannenbHas HanpaenstoLas

HA3HAYEHUE

[Ounckosble nunbl D23551 1 D23651
npegHasHayeHbl ANnsi podeccnoHansHoro
pacnunmBaHnsl 4peBECUHbI U NMacTUKOB.

B nponaxe nmetoTcst abpasnBHble OTpE3Hble
OVCKU NS pe3aHns MeTanna v KamHs.

HE UCMNOJb3YNTE NHCTPYMEHT BO BRaXHbIX
YCIOBUSAX UNW MPU HaNM4umMmn B OKpYXXatoLLEeM
NPOCTPaHCTBE Nerko BOCNNaMeHsIoLLMXCS
XXNOKOCTEW U rasos.

[aHHble OncKoBble NWMbI ABMSIHOTCS
npodeccroHanbHbIMU SNIEKTPOUHCTPYMEHTaMW.

HE PA3PELUAWUTE fetsm npukacathes

K MIHCTPYMeHTY. HeonbITHbIE NOnb3oBaTenu
[OMKHBI MCMONb30BaTh AaHHbIA UHCTPYMEHT Nog,
PYKOBOLCTBOM OMbITHOTO MHCTPYKTOPA.

AnekTpobe3onacHOCTb

OneKkTpuYeckuin ABuraTens paccymMTaH Ha paboty
TONbKO NMPU OAHOM HaMNpPsHKEHWUWN ANEKTPOCETU.
CneauTe 3a HanpshkeHWeM 3NeKTPUYECcKon

CETW, OHO JOIMKHO COOTBETCTBOBATL BENMYMHE,
0603Ha4YeHHON Ha MHAOPMALMOHHOW Tabrnyke
3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

Baw nHctpymeHT DEWALT nmeet

D [BOVHYIO U30MSILMIO B COOTBETCTBUM CO
craHgaptom EN 60745, nckniovatoLyto
noTpebHOCTb B 3a3eMMSIoLLEM MPOBOAE.

BHUMAHME:
AnekmpouHcmpymeHmal

¢ HanpsixeHuem 115 B

OQOJIKHbI YrIpasnsimscs

yepes npedoxpaHumerbHbIl
u30/1UpOBaHHbIU mpaHcgopmamop
C 3a3eMIIeHHbIM 3KpaHOM

mex0y nepsuyHoOU U emopuvHoU
obmomkod.

[NoBpexaeHHbI Kabernb JOMMKEH 3aMEHSATLCSA
cneuyanbHO NOATOTOBMNEHHBIM Kabenem, KoTopbIi
MOXHO NpUOBpPeCTU B CEPBUCHON OpraHm3aLum
DeWALT.
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Ucnonb3oBaHue
yANUHUTENbHOro Kabens

[Mpn HeobxoAMMOCTY UCNONb30BaHUS
YONMUHWTENBHOTO Kabensi, NCMosb3ynTe ToMNbKO
yTBEPXKAEHHbIe Kabenu NPoMBbILLNEHHOMO
M3roTOBIEHWS, pacCYMTaHHbIE Ha MOLLHOCTb

He MeHbLLYt0, YeM noTpebrnsemasi MOLLHOCTb
[aHHOTO MHCTPYMEHTa (CM. pasgen « TexHudeckue
XapaKTepUCTUKN» ). MUHUManbHbIA pasvep
NPOBOAHMKA AOIHKEH COCTaBNATb 1 MM?;
MakcumarnbHas AnvHa kabens He [ormkHa
npesbiwatb 30 M.

Mpu ncnone3oBaHnn kabensbHoro 6apabaHa,
BCeraa MosiHOCTbIO pa3mMatbliBaiiTe kabenb.

CBOPKA U PEINYJINPOBKA

BHUMAHME: Bo usbexaHue
mpaembl, 8bIK/Ir0YUMe
uUHCcmMpymMeHm u omcoeouHume
€20 om ucmoYyHuKa
anekmponumatusi, npexaoe

4yeM ycmaHaesnueamb

u deMoHmMuposamsb
npuHadnexHocmu, ebINo/IHIMb
uslu usMeHsimb HacmpouKu,

a makxxe neped nposedeHuemM
pemoHma. Yéedumechb, Ymo
KypKO8bIl nepekodyamerb
Haxodumcs & nonoxeHuu BbIK/I.
HenpedHamepeHHbIU 3anyck
UHCMpyMeHma Moxem rpusecmu
K Mosly4eHuro mpasmai.

Hactpowka rmy6uHbl nponuna
(Puc. 1, 2)

1. Ocnabbre pyKoATKY HACTPOMKY rMyGUHBI
nponuna (q).

2. Nepemectute nogowwsy (f) Ana yctaHoBKK
npaBuIbHON ryOuHBI Mponuna.

3. 3aTaHuTe pyKOATKY HAaCTPOMKMN rryOuHbI
nponuna (q).

BHUMAHME: [ina docmuxeHus

A onmumarsibHbIX pe3ynbmamos
nunbHbIU QUCK OOMMKeH 8bicmynams
npumepHo Ha 5 MM 3a npedernbi
3aeomosku (Puc. 2).

PerynupoBka yrna HaknoHa
(Puc. 1, 3)

Yron HakrnoHa Aucka MOXHO perynuposatb oT 0°
[0 MakcMmMaribHoro rpagyca.

1. OcnabbTe pyKosITKY HACTPOWKM HaKIoHa

(k).

2. YcTaHoBUTE Yron HakmoHa gucka nytem
HakroHa nogoLwusbl Munbl (f) Takum obpasom,
4TOObI MeTKa yKasblBana HyXHbI yron Ha
Lukane rryouHbI.

3. 3aTaHuTe pyKoaTKy HAacCTPOMKM HakmoHa (K).

YcTtaHoBKa nogowBbl Ans
pacnunos noa yrnom 90°
(Puc. 1)

1. YcraHoBuTe nuny B nornoxexuve 0°.

2. BTAHWTE 3aLlMTHBIV KOXYX AVCKa MpY MOMOLLM
pbiyara (h) u nonoxwvTe Nuny Ha CTOPOHY
amneka.

3. OcnabbTe pyKosTKY HacTpowku HakroHa (k).

4. Ynpute B AMCK 1 NOAOLLBY YrOMbHUK AN
ycTaHoBku yrna 90°.

5. 3aTsiHUTE pYKOATKY HacTpoMku HaknoHa (k).

3ameHa NUNbLHOro Aucka
(Puc. 1, 4)

1. Haxkmute kHorKy 6riokupoBku wnuHaens (d) n
OTKPYTUTE 3a)KMMHOW BUHT AWCKa (S) NpoTuB
4acoBOW CTPENK1 Npy MOMOLLY BXOASLLErO B
KOMMNMEKT NOCTaBKMW LLECTUIPaHHOTO raeyHoro
Knroya.

2. BTAHMTe 3alLMTHBIN KOXYX Aucka (i) npn
nomoLum peidara (h) n 3ameHute guck (j).
YcTtaHoBuTe Wanbsl (t, u) B npaBubHoe
rNornoXeHue.

3. MNpoBepbTe HanpasneHne BpaLleHns Aucka.

4. Bpy4Hyto 3aBUHTUTE 3a)KMMHOW BUHT Aucka
(s) Ansa yaepxaHusi LWanbbl B HY>KHOM
nonoxexuv. BpatuaiTe no 4acoBom cTperke.

5. Haxumarite KHOMKY GroKVpOBKM WUNNHAENSA
(d), noBopaumBas npu 9TOM LUNMHAEMb, A0 TeX
rop, noka AWCK He NepecTaHeT BpaLLaTbCs.

6. HagexHo 3aTsHUTe 3aXMMHOW BUHT Ancka
Npy NMOMOLLIM LLIECTUrPAHHOTO Fra€4YHOro KItova.

PerynupoBka packnuHu—
Barowero Hoxa (Puc. 4)

MpaBunbHYO HACTPOIKY pacKIMHWBAIOLLEro
Hoxa (g) cM. Ha Pwc. 4. Npu HeobxoamMmocTm
OTperynupymTe 3a3op packiMHWUBAIOLLErO HOXa
riocrie 3aMeHbl NUIBLHOTO AKcKa.
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1. YcraHoBuTe my6uHy nponuna 0 MM, 4ToObI
Nony4nTb AOCTYN K 3@KUMHbBIM BUHTaM (V)
packnvHMBatoLLero Hoxa (g).

2. OTKpyTUTE BUHTBI (V) U BbITAHUTE
PacKNHMBAIOLLMIA HOX HA MaKCUManbHYO
ONUHY.

3. OTperynupyiTe 3a30p 1 3aTAHUTE BUHTLI.

YcTaHoBKa U perynmpoBkKa na—
pannenbHON HanpaBnAKLWeEN
(D23651, Puc. 5)

MapannensHas Hanpaenswowas (r)
npenHasHaveHa Ansi MUEHUs naparnnensbHo Kpato
3aroToBKU.

YCTAHOBKA

1. Ocnabbre perynsatop Hanpaensowei (1) ans
cBOOOAHOMO NepeaBvPKEHNs napannensbHon
HanpaensoLLEeNn.

2. BcraBbTe napannenbHy HanpaensioLyto
(r) B nogowsy nunbl (f), kak NokasaHo Ha
PUCYHKe.

3. 3ataHuTte perynsaTtop (1) HanpaBnsoLEn.

PErYNUPOBKA

1. Ocnabbrte perynatop Hanpaenswowen (1) n
YCTaHOBUTE NapannesbHy HanpaensioLLyto
(r) Ha >xxenaemyto WpwuHy. LLnpnHa nponuna
BMIHA Ha rpagyvpoBaHHON LKane (w).

2. BaranuTte perynsaTop (I) HanpasnstoLwen.

Cuctema HanpaBnsoLwmx
penbcoB

HanpasnstoLme penbCbl pasnmMyHo AMVHbI
MOXHO NprobpecTn AoNONHUTENBLHO. OHK
obecnevnBaroT TOUHbIN, NPSMON U YUCTbIV pacnus
[OVICKOBOW NWION, OAHOBPEMEHHO C 3TUM 3alumLias
NOBEPXHOCTb 3aroTOBKW OT MOBPEXAEHUN.

Mpu nomoLLM cMcTeMbl HanpPaBMSOLLMX

penbCoB B COMETAHUM C AOMOMHUTENBHLIMU
NPUHAANEXHOCTAMU MOXKHO BbIMOSHATL pe3bl Nof,
TOYHbBIM YIIIOM, KOCbl€ Pe3bl U MOAFOHKY.

[lononHUTENBLHO MOXHO NPUOBPECTN 3AXKMMbI

(2), kpensawwe HanpaensAoLWMe penbebl (X)

k 3arotoBke (Pwc. 6). Vicnonb3oBaHve 3avmoB

(z) rapaHTVpyeT HapexxHoe KpernneHue
HanpaBnsoLLMX PENbCOB (X) K 3aroToBKe

(y) n 6esonacHocTb B paboTe. YcTaHOBKa
HanpaBnsoLLYX PenbCoB Ha NMUHUKU Nponuna

N HafleXXHoe KpernreHne K 3arotoBke NpeaoTspaTuT
marneviLlee ABVXEHVE 3aroTOBKV BO BPEMS
MUNEeHns.

BAXHO: lNpn He ncnonb3oBaHUM HanpaBnsoLLMX
penbCcoB Ha MHCTPYMEHT yCTaHaBNMBAaETCH LUKana
BbICOTbI. [py NCMONb30BaHWUK NUMbI

C HanpaensoLMMM penbcaMun pasHuLla B BbiCOTe

[0MKHa cocTaBNATb NpUbnmnanTensHo 5,0 MM.

YCTAHOBKA AIMCKOBOW NUIbl HA
HANPABJAOLWMUE PENbLCHI (PUC. 1, 7)

[Ins [OCTWXEHUST HAaUMYYLLMX Pe3yrnbTaToB
npy NUNEHUN 3a30p MeXIy AVCKOBOW MO

1 HanpaensoLWMMN penbcamu (X) AoMmKeH
ObITb MUHUMarbHbIM. Yem MeHbLLEe 3a30p,
TeM KayeCTBEHHee NMpsimas NIMHWSA pacnuna Ha
3aroToBKe.

3a30p ycTaHaBnNMBaeTCA NPY NOMOLLY ABYX
perynsTtopoB HanpasnsoLWmMX penbcoB (m, n)
ONS KaXXO0ro nasa B OCHOBaHWM A4S NpsiMoro
pesa 0° (M) 1 AnNs NUIEHUsI C HAKIIOHOM

(n) ot 1-45°. laHHbIe perynaTopbl TOHKOW
HaCTPOWKV NMO3BOMSAOT YMEHbLLATb 3a30p MeXay
WNHCTPYMEHTOM W HanpaBnsoLWMMn penbcamu.
[Nocne HacTpOWku Npy NOMOLLM PEerynsTopoB
ronepeYHoe nepemMeLLeHre NuIbl BO BpeMst
pacnuna CBOAUTCH K MUHUMYMY, rapaHTupys
nnaBHbIN pacnu.

NMPUMEYAHME: Perynsatopbl HACTPOEHbI

Ha MVHMManbHbIN 3a30p Ha NMPOU3BOACTBE;
nepef Ucnosrb3oBaHWEM MHCTPYMEHTa MOXET
NoHafo0buTLCA AONOMNHUTENbHAS HACTPoKKa 1
perynvpoBka. [ns ycTaHOBKM AUCKOBOW MUIbl HA
HanpaensioLLme penbCbl criefynTe NpuBeaeHHbIM
HVDKE VHCTPYKLMAM.

MOMHMUTE: HacTpoliiTe Bce perynsitopbl penbcos
Ha WUHCTPYMEHTE COOTBETCTBEHHO HAaMNpaBMSHOLLMM
penbcam.

1. Onsi B3aMMHOW NOATOHKM NMbI
1 HanpaensoLWWX penbcoB ocnabbre BUHT
BHYTPU pErynstopa HanpasnsitoLLMX PENbCOB.

2. BTAHUTE HWKHUIA 3aLUUTHBIA KOXKYX
1 MOMECTUTE MHCTPYMEHT Ha HamnpaensioLime
penbcbl, yoeamBLUNCh, YTO NUMbHBLIN AUCK
HaxoAMTCS1 B CAMOM BbICOKOM MOSIOKEHUM.

3. NoBopauunsanTe perynatop Ao Tex nop, noka
nuna He 3aVKCUPYeTCs Ha HanpaBsoLLUX
penbcax.

BAXHO: NpoBepbTe HageXHOCTb
3aKpenneHns NMbl Ha HanNPaBSHOLLMX
penbcax — Ans 3Toro NornbITanTeCh CABUHYTH
nuny Bnepeq. Yoegutecs, 4To nuna He
CABWraeTcsi Co CBOEro Mecta.
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4. Cnerka noBepHUTE perynstop B obpaTHyto
CTOPOHY, NO3BONSAS Nune cBob6oaHO
nepemMeLLaTbcs BOOMb PEfbCOB.

5. YoepxwvBas perynsitop HanpaenstoLmx
PENbCOB B TaKOM MOMOXEHUM, CHOBA 3aTsIHUTE
BUHT.

NMPUMEYAHUE: lNMpu ncnonb3osaHnmn
WHCTPYMEHTa C HanpaensioLLmMMm penbcamm
apyroro Tuna BCEMOA nepeHacTpavBavite
cuctemy.

Tenepb perynsiTopbl HaNpaBmnsitoLLMX PENbLCOB
HaCTpOEeHb! Ha CBefleHWe [0 MUHUMYMa
nornepeyHoro nepemeLLeHns Nnsibl Npu
MUMEHUN C UCTIONb30BaHWEM HaMPaBMSOLLMX
penbCcoB.

[Mepen ncnonb3oBaHNeM Nunbl HAaCTporTe
3aLUMTHBIE OrPaXAeHns OT LLenokK (aa) Ha
Hanpasnsowmx penbcax. Cm. HacTporika
3aALUMTHBIX OTPaXKAEHUN OT LLEMOK.

HACTPOWKA 3ALUUTHbIX OrPAXXOEHUIA OT
LLEMNOK

Hanpasnstowue penbebl (X) OCHaLLeHbI
3aLUUTHBIMU OrPAXKAEHVSIMM OT LLENoK (aa),
KOTOPbIE OOMKHbI BbITh HACTPOEHbBI Neper NepBbIM
MCMONb30BaHUEM MUTbI.

3almnTHbIE orpaxaeHus (aa) pacronoXeHbl

C Kaxgoro kpasi HanpaensoLwyx penbcos (Puc. 7).
MpegHa3HayeHVe AaHHbIX 3aLUUTHBIX OrpaXKaeHuii
3aKnoyaeTcs B obecrneveHnn BUanMon NIMHAN
nponuma n CHWXeHus Beibpoca onusiok no Kpato
3aroTOBKU BO BPEMS! €€ NUIEHS.

BAXHO: lNepen pe3aHneM 3almUTHbIX
orpaxgeHun BCEMOA uutanTe pasgen
YcmaHoeka duckoeoll nunbi Ha
Hanpaessiroujue pesnbChbl 1 criedynte BCEM
VHCTPYKLUSIM.

HACTPOMKA 3ALUMUTHBIX OFPAXOEHWIA OT
LLIEMOK (PUC. 8-11)

1. MNomecTnTe HannaBnsoLWME pernbebl (X) Ha
nepeBsiHHoM obpeske (bb), AnvHa koToporo
MUHMMYM Ha 100 MM npeBbllLaeT ANUHY
3aroToBku. [Mpy nomoLLy 3axrma HagexHo
3aKpennTe HanpasnstoLLmne penbebl Ha
3aroToBke. JTO TaK xe 0becnevnt YncToTy
nponuna.

2. YcraHoBuTe my6uHy nponuna 15 mm.

3. MNomecTute nepeaHio YacTb NMbl Ha
BbICTYNaloLLEM KOHLIe HanpaemnsoLwumx
penbCcoB, NPOCNEANB, YTOObI NMUMbHbIN
[avck Bbin pacnonoxeH nepen kpaem
HanpasnsLLmMX penbcoB (Puc. 9).

4. Bkmtoynte nuny 1 3a 0auH NpreM MeasieHHo
paspexsTe 3alyTHOe orpaxaeHuve oT Lenok
BAOSb BCEW AMUHbI HANPaBMSIOLLMX PENbCOB.
Tenepb Kpaw 3aLUTHOTO OrpaXKaeHNs1 TOYHO
COOTBETCTBYET OTPE3HOMY KPato MUMbHOrO
awncka (Puc. 10).

[Inst HACTPOWIKN 3aALLMTHOTO OrpaxaeHus,
PacnonoXeHHOro BAOSb NMPOTUBOMONIOXKHOIO Kpast
HanpaensioLMX PEnbCOB, CHUMUTE NNy

C HanpaBnsLLMX PerbCoB N Pa3BepHUTE perbChbl
Ha 180°. MNosTopsnTe warn 1-4.

NMPUMEYAHME: lMpu xenaHun, BO BpeMs
NOBTOPEHUS LWaroB 1-4 3alMTHOE orpaxaeHue
MOXET BbITb 06pe3aHo C HakMoHOM B 45°.

3TO NO3BOMUT UCMOMb30BaTh OAHY CTOPOHY
HanpaBnsoLLMX PENbCOB AS BbINOMHEHNS
napannenbHbIX PacnumoB, a ApYryto CTOPOHY —
[Onsi pe3oB C HaknoHom B 45° (Puc. 11).

NMPUMEYAHMUE: Ecnu 3aimTHOE orpaxgeHue

¢ 06enx CTOPOH HanpaBnsOLWMX PenbcoB dbyaeT
HaCTPOEHO MoA, NaparnnenbHbI pacnun, Torga npu
HaCTpOWKe MHCTPYMEHTA Ha Pacnus ¢ HakrMoHOM
NUMbHbIN ANUCK He ByadeT cnegoBaTb TOYHO MO Kpako
3aLUUTHOTO orpaxxaeHns. ATo ByaeT npoucxoanTb
OTTOrO, 4YTO MOBOPOTHAs TOYKA YrMa HakrnoHa He
MOCTOsIHHA, U AUCK ByAeT NOCTOSIHHO Cbe3XaTb.

BbIBEOP HY)XHOI'O MA3A

OcHoBaHve Nunbl COCTOUT WX ABYX NasoB. OauH
nas npeaHasHadeH Ans napannenbHbIX pacrnunos,
[PYroi — Ansi pacnmiioB ¢ HAKIIOHOM.

Ha aTukeTke B nepedHei YacTu OCHOBaHWS

(Puc. 12) obo3HaveHo, Ans Kaknx onepauumn
npegHasHayeH Kaxabli 13 nasos. [Npu pacnune
cneauTe, Y4Tobbl NVMHUS Ha 3TUKETKE coBnagana

C Na3oM Ha HarnpaBnsoLmX penbcax. Ha

puc. 13 nzobpaxeHa nuna B NoroXeHun

NS napannenbHOro pacnmra OTHOCUTENBHO
HanpasnsoLwmx penscos. Ha puc. 14 nzobpaxeHa
nvna B NOMOXEHUN AN pacnuna ¢ HakNmoHOM
OTHOCWTENBHO HaMpPaBsOLLMX PErbCOB.

NMoaroroBKa K JKcnnyaTtauuum

BHUMAHMUE: Y6edumechb

8 MOM, YmO 3aUjUMHbIE KOXYXU
ycmaHo8eHbl MpasusibHO.
3awumHsbili KOXyX nubHO20 Oucka
QosmKeH 3aKpbleamb OUCK.

BHUMAHME: Y6edumecb, Ymo
nunbHbIU OUCK 8paujaemcsi
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8 coomeemcmeuu ¢ ykazameribHoU cmpersikou MpaBunbHOEe NonoxeHne pyk BO BpeMs paboTbl:

Ha rosiomHe. O[JHOW PYKOW BO3bMUTECH 3a NEPEHIO PYKOATKY
(c), Apyrov pykow yaepXvBawnTe OCHOBHYIO
SKCIMNNMYATALUA pyKosITKy (dd).

BHUMAHMWE: nsa cHuxeHus
puckKa rnosiy4eHusi cepbe3Hou
mpaembl, neped pe2ynupoekol
unu cHamuem/ycmaHogekolu
donosIHUmMenbHbIX
npuHadnexHocmeul unu Hacadok
8biKIr0Yaltime UHCMpyMeHm

u omcoeduHsilime e20 om
anekmpocemu.

BHUMAHME: lNeped
ucnonib3ogaHuem Ouckogol
nunsl BCETMJA nposepsitime

pyHKUUOHUpPOBaHUE 8CEX
anemeHmos!

UHcTpyKumum no
MCNONb30BaHUIO

A BHUMAHMWE:

* BcezOa cnedylime yka3aHusim
Oelicmsyrowux HOpM U rpasusn
besonacHocmu.

* Y6edumecsb, ymo pacnunusaemasi
3aezomoeka HaléxHo 3akpernieHa
Ha mecme.

* He oka3sblgalime nogbiWeHHoe
dasrieHUe Ha UHCMPYMeHm U He
npunazatime 6okogoe ycunue
K nuribHOMY OUCKY.

* Nzbezalime nepeepy3Ku.

* He ucnonb3ytime ypeamepHo
UBHOWEHHbIE MUfibHbIEe OUCKU.

* He ucnonb3ytime daHHyro nuny
0r1si hbacoHHOU pe3Ku.

lNMpaBunbHOE NONoXeHUe pykK
BO BpemsA pabortbl (Puc. 1, 15)

BHUMAHME: [Jns ymeHbweHuUs
pucka rnony4eHus msxenou
mpaembi, BCEFA npagunbHO
ydepxusalime UHCMPYMeHM, Kak
rnoka3aHo Ha pucyHkKe.

BHUMAHME: [ina ymeHbweHus
pucka rnony4yeHuss msxenol
mpaembl, BCEFQA HadexHo
yOepxusalime uHcmpymeHm,
npedynpexdas eHe3arHble cbou
8 pabome.

BknroyeHue u BbIKNOYeHUe
(Puc. 1)

[ina obecneyeHns 6e30MacHOCTN KypKOBbIi
MyCKOBOW BbIKIIO4aTENb (a) OCHALLEH KHOMKOWM
3aWmThl OT HeNpeaHaMepeHHoro nycka (b).

1. [insi pa3brnoknpoBKM MHCTPYMEHTA HaXMUTe
Ha KHOMKY 3alLuTbl OT HENpPeaHaMepPEHHOO
nycka.

2. YT0ObI BKMHOYNTL MHCTPYMEHT, HAXXMUTE
Ha KypKOBbII MYCKOBOW BbIKIO4aTENb (a).
Mocne oTnyckaHUsi KypkoBOrO MyCKOBOTO
BbIKITIO4aTENS aBTOMAaTU4ECKN aKTUBMPYETCS
KHOMKa 3aLuTbl OT HenpeaHaMepeHHOro
nycka, npefoTBpaLlas cryyanHbIv 3anyck
VHCTpyMeHTa.

BHUMAHMUE:
* He sknoyalime u He ebiknovalime

UHCMpPyMeHm, eciu nusbHbIl
duck kacaemcsi obpabambigaemoli
3a20mosKu unu opyaux
Mamepuaros.

* He Haxumalime KHOrMKY
6510KUpPOBKU WNUHOEss1 80 8peMsi
pabombl uHCcmMpymeHma.

Pa6oTta uHctpymeHTom (Puc. 1)

1. MNpaBunbHOE NONOXeHWE PyK BO BpEMS
paboTbl NUINON: KaXKOoW PyKoW yaepxvsaiiTe
OCHOBHYIO PYKOSITKY U MEPeaHIo PyKOATKY
().

NMPUMEYAHUE: [Ins goctmxeHus
ONTMMarbHbIX PE3yNbTaToB 3aXMUTE
obpabaTbiBaemyto AeTarnb HYDKHEN CTOPOHON
BBEPX.

2. BeauTe UHCTPYMEHT MO Ha4yep4eHHON
TNIMHUM 1 UCTIONb3YNTE yKasaTens (p) 4ns
napannenbHOro pacnuna v ykasarenb (0) Ans
pacnuna c HakrnoHom 45°,

BHUMAHMUE: Snekmpokaberib
OomxeH BCEMA Haxo0umbcsi
no3adu uHcCmpymeHma.

Meineynanexue (Puc. 1)

BHUMAHMUE: Puck edbixaHus nbiau
om obpabamsigaemMo20

31



PYCCKWUW AA3bIK

mamepuana. [J5is CHUXeHuUsl pucka rosyyeHus
menecHol mpaembl BCEIMQA npu pabome
uHcmpymeHmom Hadegalime pecriupamop
ymeepx0eHHo20 muna.

Ball MHCTPYMEHT OCHaLLieH OTBEPCTHEM
nbineotsofa (e).

Mo BO3MOXHOCTM MCMONb3yWTe NbineyganstoLlee
YCTPOVICTBO, pa3paboTaHHOe B COOTBETCTBU

C [eViCTBYIOLLVMM HOPMaTMBaMK, KacatoLLMMICS
BbIGPOCOB MbINN.

c BHUMAHMWE: BCETA

ucnonb3ytime Mblecoc,
KOHCMPYKUYUsi KOmopoz20
coomeemcmayem delicmsyouum
dupekmusam 1o 8bI6pocy nbinu npu
pacnunoske OpesecuHsl. LlinaHau
6onbwuHcmea cmaHdapmHbIX
Mb11€COC08 CO8MECMUMbI

c omeepcmuemM rbineomeooa.

BHUMAHMUWE: Bo epems pe3ku
Memarnna He ucnonb3ytime

nbinecockl 663 coomeemcmeyrwux
cpedcme uckpozauwumel.

TEXHUYECKOE
OBCITYXXUBAHUE

Baw anektponHcTpymeHT DEWALT paccunTaH Ha
paboTy B TE4EHUE NPOOOIKUTENBHOIO BPEMEHM
Npy MUHMMasbHOM TEXHUYECKOM OOCIy>KMBaHWN.
Cpok cry06bl U HAAEXHOCTb UHCTPYMEHTa
YBENUUMBAETCS NpY NPaBUIIbHOM yXofe

N PErynsipHon YncTke.

BHUMAHME: Bo u3bexaHue
mpaembl, ebIK/r04UMe
UHCMpyMeHm u omcoeduHume
€20 om UcmoYHuKa
aslekmponumadusi, npexaoe

4YyeM ycmaHaesiueamso

u deMoHmMupoeame
npuHadnexHocmu, 8bIMOIHIMb
usiu usMeHsimb HacmpouKu,

a makxe neped nposedeHueM
pemMoHma. Yéedumecsh, Ymo
KypKo8bIl nepekoyamerib
Haxodumcs & rionoxeHuu BbIKJI.
HenpedHamepeHHbIl 3anyck
UHCMpymMeHma mMoxem npusecmu
K Mosly4eHU mpasmai.

BHUMAHMUE: N3HOWeHHbIU
nunbHbIU QUCK 3ameHsilime Ha
HO8bIl ocmpbili OUCK.

O

]
Cma3ka

Balu anekTpouHCTpyMEeHT He TpebyeT
[OMOMNHUTENBHOM CMa3Ku.

o

Yucrtka

BHUMAHME: Bbidysaliime 2psizb
A U Mblfib U3 KOPMyca CyXUM Cxxambim
8030yXOM o Mepe 8uOUMO20
CKOIMIeHUS 2psi3u 8HYMPU U BOKpYye
8EHMUIAYUOHHbIX omeepcmud.
BebinonHstime oyucmky, Hades
cpedcmeo 3awumsl 21a3
u pecnupamop ymeepx0eHHo20
muna.

BHUMAHMUE: Hukozda He

A ucrnonb3ylime pacmeopumersnu umu
Opyeaue agpeccusHble XUMUYecKue
cpedcmea 0715 04UCMKU
Hememannu4yeckux demaneul
UHcmpymeHma. dmu xumukamal
moaym yxydwums ceolicmea
Mamepuarsos, npUMeHEeHHbIX
8 0aHHbIX Oemansix. Ucrnonb3ylime
mkKaHb, CMOYEHHY0 8 8ode
¢ Msi2kuM Mbiriom. He donyckatime
rnonadaHusi kakol-nu6o xudkocmu
8HYymMpb UHCMPYMeHMa; HU 8 KOeM
criyyae He nozpyxalme Kakyr-
nubo yacmb UHCMpPYMeHma
8 XKUOKOCMb.

JdononHutenbHbIe
NPUHaANeXHOCTH

BHUMAHME: lNockonbKy

A npuHadnexHocmu, omsu4YHble
om mex, komopsble npednazaem
DEWALT, He npoxodunu
mecmabl Ha 0aHHOM u30esuu,
mo ucrnonb308aHUe amux
npuHadnexHocmel Moxem
npusecmu K ornacHol cumyayuu.
Bo usbexaHue pucka nony4yeHusi
mpasmbli, ¢ daHHbIM IPOOYKMom
OO0JIKHbI UCMOb308aMbCS
mOosibKO peKoMeHOA0B8aHHbIE
DEWALT dononHumernbHble
npuHadnexHocmu.
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Mo Bonpocy nNpnobpeTeHnsi 4ONONMHUTENbHbIX
npuvHagnexHocTteln obpalyantecs k Bawemy
avnepy.

3awmTa oKpyxaroLieun cpeabl

PaspenbHelii cbop. [daHHoe nanenve
Henb3si yTUNM3npoBaTb BMECTe C
06bIYHBIMY BbITOBLIMM OTXOAAMM.

[ ]

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTTe 3amMeHnTh Balue
napenne DEWALT vnu Bbl 6onbLue B HEM He
Hy)xaaeTech, He BblOpacbiBaiiTe ero BMecTe
¢ 6bIToBbIMM OoTX0AamMu. OTHeCUTe usgenve

B cneumanbHbI NPUEMHbIN MyHKT.

@ PaspenbHbIvi cbop nsgenuii
C UCTEKLUUM CPOKOM CIyXObl 1 UX

%& yNakoBOK MO3BOISIET MyckaTb UX
B nepepaboTKy 1 NOBTOPHO
ncnonb3osaTk. Vcnons3osaHune
nepepaboTaHHbIX MaTepmanos
MOMOraeT 3aLUmLLaTh OKPY>XatoLLyo
Cpefy OT 3arpsi3HeHUs N CHUXKaeT
pacxop CbipbEBbLIX MaTepnaros.

MecTHoe 3akoHOAATeNbCTBO MOXET 06ECTeYnTb
cBOop CTapbIX AMEKTPOMHCTPYMEHTOB OTAENBHO OT
GbITOBOrO Mycopa Ha MyHULIMNAsbHbIX CBarkax
0TX0ZOB, 1N Bbl MOXeTe caaBaTb UX B TOPrOBOM
NPeAnPUSTUM NPU NOKYNKE HOBOMO U3AENWS.

dupma DEWALT obecneunBaeT npuem

1 nepepaboTKy OTCIY>KMBLLNX CBOW CPOK U3AENWI
DEWALT. YT06bI BOCMONB30BaTLCS 3TOW YCIYrown,
Bkl MoxeTe caatb Bawe nanenuve B niobom
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP, KOTOPBIN
cobupaert ux Mo HaLlemy Mopy4eHuio.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawuero
GrnnxaiLLero aBTopM3oBaHHOIO CEPBUCHOO
LeHTpa, obpaTtvBLLMCL B Bal MecTHbI oduc
DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
pykoBoAcTBe no akcnnyaTtaumn. Kpome Toro,
CMMCOK aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
DEWALT v nomnHyto nHdopmaumio o Haem
nocrnenpoaaxHoM 06CMy>XMBaHUN Y KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HaliTV B MHTEPHETE MO agpecy:
www.2helpU.com.
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +37167555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmﬂnq g. 1392 Fax: 00370-527374 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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